Глава 01. Мёртвый город, полный пепла
Внезапная жестокая дрожь пробила Цзи Дуна и разбудила его ото сна.
Когда он открыл глаза, он заметил, что освещение было очень мрачным и мало чем отличалось от неба перед грозой.
Возможно, он не совсем проснулся. Цзи Дун чувствовал себя так, как будто рой пчёл кружился у него в голове: в ушах гудело, а зрение было нечётким.
На мгновение ему показалось, что он только что закончил играть в турнире и просто чувствовал себя слишком вымотанным, чтобы спать. Но он быстро понял, что всё не так просто, как он первоначально предполагал…
Потому что Цзи Дун почувствовал запах серы в воздухе.
Он поднял руку и энергично потёр глаза.
Он обнаружил, что лежит на спине в странном переулке. Насколько хватало глаз, над ним нависали две высокие тёмно-серые стены. Подняв взгляд, он увидел тёмно-свинцовое небо с пеплом, падающим вниз, как снежинки. Одна из них приземлилась ему на лицо – пылинка с остаточной температурой на несколько градусов выше температуры кожи человека.
—— Блядь!
Цзи Дун был потрясён, осознав это. Он перевернулся и сел, затем вскочил, зорко оглядываясь вокруг.
При движении он потревожил осевший пепел, упавший на него ранее, и тот начал подниматься, удушая его и заставляя кашлять.
—— Что, чёрт возьми, происходит!?
Цзи Дун подумал, не сходит ли он с ума.
Он стряхнул пыль с головы, наблюдая за окружающей средой. В настоящее время он находился в узком тёмном переулке, в котором могло поместиться максимум два человека, идущих рядом.
Стены и земля были сильно засыпаны пеплом, который продолжал падать, как снежинки, с плотно набитого свинцовыми облаками неба.
Глаза Цзи Дуна расширились. Он смотрел на происходящее перед ним в трансе. Ему казалось, что он спит. Всё так, как если бы он играл в древнюю игру ужасов «Сайлент Хилл».
Но заметный запах серы и специфический запах тухлых яиц заставили его усомниться в том, что такое чрезмерно реалистичное сенсорное восприятие можно смоделировать в любом сне или виртуальной четырёхмерной игре.
Более того, он ясно знал, что должен быть мёртв.
После такой серьёзной аварии с железнодорожным вагоном на магнитной подвеске, в котором он находился, любой человек из плоти и крови получит тяжёлые телесные повреждения: следовало ожидать переломов рук или ног и серьёзных ран. Даже если бы ему посчастливилось не умереть, и удалось выжить благодаря чуду, травмы были бы настолько тяжёлыми, что его нужно было бы поместить в отделение интенсивной терапии и месяцами лечить, прежде чем он бы поправился.
И всё же, не говоря уже об отсутствии смертельных ран на теле, у него не было даже малейшей царапины на коже.
Это было очень странно.
Цзи Дун посмотрел на свою одежду.
На нём был комплект стандартной летней спортивной одежды для команды. Он был безупречным: без крови и пятен. На его ногах были недавно купленные кроссовки, которые стоили ему месячной стипендии, а его сумка, в которой лежал изогнутый лук и стрелы, покоилась у подножия стены. Все эти вещи тоже были чистыми.
Все его вещи были здесь. Единственным странным предметом, который ему не принадлежал, были часы, появившиеся на его левом запястье.
Цзи Дун поднял руку и внимательно изучил часы.
Они были чёрными, с циферблатом шириной два сантиметра и длинным и узким ЖК-экраном. На них не было ни времени, ни текста, но была полоса прогресса для игрока. Маленький треугольник, представляющий индикатор выполнения, был расположен в дальнем левом углу экрана и мигал каждую секунду.
Он провёл пальцем по ЖК-экрану, но маленький треугольник не двигался. Было очевидно, что он не работает как сенсорный экран.
– Что это? – тихо пробормотал Цзи Дун.
Он качал запястьем вверх и вниз, вперёд и назад, влево и вправо. Он обнаружил, что, хотя ремешок был тонким, оказалось, что это литое металлическое кольцо, плотно прилегающее к его коже. Никаких пряжек и застёжек он не нашёл. Другими словами, он не знал, как их снять.
Почему-то, когда он увидел эти часы, у него в сердце появилось очень плохое предчувствие.
– …Это… слишком странно, правда?
Цзи Дун дотронулся до часов, затем сильно ущипнул кожу на руке.
– Ах!
От сильной боли он стиснул зубы.
Правильно, эта боль была на сто процентов реальной! Это было более натурально, чем жемчуг!
Ему пришлось смириться с жестокой реальностью: теперь он находился в незнакомом месте, где воздух был густым от серы, а пепел непрерывно падал с неба.
Это уже было достаточно шокирующим, но самым важным было то, что он «видел» это место незадолго до аварии!
Цзи Дун с силой прижал пальцы ко лбу и заставил себя успокоиться. Затем он поднял голову, не сводя глаз с пепла, падающего с неба, и некоторое время размышлял в тишине.
Он начал думать о текущей ситуации, но быстро вычеркнул все свои предположения после того, как пришёл к выводу, что они иррациональны. Он не мог найти правдоподобного объяснения своего нынешнего затруднительного положения.
Пока он думал, его голова снова быстро покрылась слоем пепла, поэтому он поднял руку и отряхнул челку. Затем он наклонился, взял свой лук и пошёл к выходу из переулка.
—— Что бы ни случилось, стоять там бесполезно. С таким же успехом он может прогуляться и проанализировать ситуацию!
_____________________
Выйдя из переулка, Цзи Дун вскоре понял, что его положение было гораздо более опасным, чем он ожидал.
Он обнаружил, что блуждает по городу, который слишком хорошо знал.
Это была тренировочная площадка его молодёжного чемпионата мира: большой город на восточном побережье Китая.
Он был знаком с достопримечательностями города, такими как парусный отель со статуей дельфина рядом с входом, мимо которой он прошёл несколько минут назад.
Но этот «город» полностью отличался от того, что он помнил.
Бесконечный поток пепла спустился с неба, полностью поглотив город.
Улицы, здания, заводы и даже машины, припаркованные на обочине дороги, были покрыты серым или серо-чёрным пеплом. Всё на открытом воздухе потеряло свой естественный оттенок. Насколько хватало глаз, всё было абсурдно тёмно-серым.
Цзи Дун медленно прогуливался по улицам.
Каждый его шаг оставлял след в пепле, но всё больше пепла быстро падало на него, скрывая следы.
Небо было очень тёмным, а видимость – очень низкой из-за заваленного падающего пепла.
Даже с остротой зрения 2.0 Цзи Дуна было невозможно различить людей и животных на расстоянии ста метров, поэтому было практически невозможно даже разглядеть контуры вещей на расстоянии тысячи метров.
Однако больше всего его напугало то, что он не смог найти никого в таком большом городе.
Нет, если быть более точным, не говоря уже о людях, он не повстречался ни с кошкой, ни с собакой.
Чем дольше шёл Цзи Дун, тем больше он волновался.
Для него город казался мёртвым. Он был единственным исключением в месте, где не было живых существ.
По крайней мере, его телефон с оставшейся третью заряда всё ещё был в сумке.
Он продолжал идти, пытаясь найти сигнал на разных открытых площадках, но это было бесполезно. Не говоря уже о обнаружении сигнала телефона или сети, даже встроенная автономная навигационная система не могла быть использована.
Цзи Дун мог полагаться только на свою память, чтобы добраться до центра города.
Примерно через полчаса он подсчитал, что прошёл около двух километров, но всё, что он мог видеть, это мёртвые серые улицы.
—— Где жители этого города? Куда все делись?
Этот вопрос возник в сердце Цзи Дуна в сто первый раз.
Его нынешняя ситуация заставила его вспомнить свои первые международные соревнования в Японии два года назад. После соревнований он и его товарищи по команде совершили поездку недалеко от города-участника.
В то время он посетил действующий вулкан в этом районе. Когда он проезжал по канатной дороге мимо жерла вулкана, он чувствовал тот же странный и узнаваемый запах серы и сероводорода.
Глядя на небо, покрытое свинцовыми облаками, и на пепел, спускающийся с неба, Цзи Дун чувствовал себя так, как будто он каким-то образом попал во время извержения в Помпеях, которые были разрушены легендарным извержением вулкана – исчезая в море пепла.
Но где находился вулкан возле этого восточного прибрежного города?
Несмотря на то, что Цзи Дун был преданным последователем физического воспитания и часто его успеваемость в естественных науках была ниже, он не думал, что его знание географии было настолько ужасным, что ему не хватало основополагающего здравого смысла.
—— Подождите…
Сердце Цзи Дуна екнуло.
—— Если это действительно вулканический пепел…
Цзи Дун протянул руку, поймал кусочек пепла размером с ноготь и растёр его между кончиками пальцев, тщательно ощущая его текстуру и температуру.
Серый пепел не был мягким. Размяв его, он понял, что он странно похож на песок. У него была остаточная температура, и в центре она была выше, чем на поверхности.
—— Предположим… Просто предположим…
Сказал он себе в глубине души.
—— Если это действительно куски вулканического пепла, разве это не означает, что трагедия Помпеи две тысячи лет назад повторилась? Разве люди в городе не должны были эвакуироваться или же погибнуть от ядовитого газа и горячего пепла во время извержения вулкана?
Думая об этом, Цзи Дун не мог не обернуться и зорко осмотреться.
Он очень боялся, что увидит лежащий на обочине труп, покрытый слоем застывшей грязи.
К сожалению, Цзи Дун недооценил ужас города.
Потому что вскоре он увидел то, чего совсем не мог понять.
Это было платье.
Очень обычное красное платье с цветочным рисунком и короткими рукавами, широкая юбка, шифоновая текстура и брошка с изображением котенка на вырезе. Было обычным делом видеть, как многие молодые девушки носили такое в середине лета каждый год и становились яркими украшениями города.
В платье действительно не было ничего вычурного.
Это обычное платье, но оно было распростёрто, как цветок, засыпанный пеплом, беспорядочно брошенное на улице.
Цзи Дун медленно подошёл, присел на корточки и протянул руку, осторожно потянув за воротник красного платья и осторожно приподняв угол, как если бы он касался тикающей бомбы отложенного действия.
Затем, в следующую секунду, он вскочил, как будто наступил на электрический провод. Он отдёрнул руку и сделал три шага назад.
Медленно выступили большие капли холодного пота и соскользнули по его лбу. Он использовал всю свою выдержку, чтобы сдержать желание закричать от ужаса.
Потому что только что сквозь вырез платья он увидел бретельки от топика, которые носят молодые женщины.
—— Что это значит!?
—— Что это значит!?
—— Что это значит!?
Мысли Цзи Дуна были перемешаны, как будто в его ушах кричали несколько голосов, снова и снова задавая один и тот же вопрос.
Если бы было только одно платье, он мог бы предположить, что кто-то случайно уронил его на улице, когда в панике спешил из города.
Но что, если бы под платьем была другая одежда?
Он вздрогнул.
Фактически, в голове Цзи Дуна возникло чрезвычайно пугающее предположение. Это было неразумно и невообразимо, но более всего соответствовало нынешней ситуации.
Чтобы подтвердить свою догадку, ему пришлось «укусить пулю» и шагнуть вперёд, снова потянувшись к лежащему на земле платью.
И на этот раз Цзи Дун приподнял край юбки.
Он увидел пару белых женских босоножек на шпильке, которые только что прикрывала юбка.
—— Блядь!
В этот момент Цзи Дун не знал, как отреагировать, за исключением крика, который он сдерживал в горле.
Его ужасное предположение могло оказаться верным!
Это была не просто одежда, выброшенная на улицу!
Казалось, что их владелец бесследно исчез, оставив после себя только одежду, в которой он был. С другой стороны, тело, казалось, исчезло, как дым и пепел, оставив после себя пустое платье!
Цзи Дун отпустил юбку, встал, отступил на два шага, а затем несколько раз прошёл кругами, как муравей на горячей сковородке.
Он всегда считал свою психологическую выносливость очень хорошей. Чем больше он находился в напряжении, тем лучше он мог сохранять самообладание и редко был сбит с толку происходящим.
Однако в предыдущие девятнадцать лет его жизни все основные поворотные моменты, которые он пережил, были нормальными и определённо не включали в себя открытие глаз и обнаружение себя в пустом городе, погребённом в пепле, и нахождение потерянного платья на улице с исчезнувшей в воздухе хозяйкой.
—— Нет, погоди, успокойся. Подобные вещи совершенно неразумны, не так ли?
Пытаясь уговорить себя, Цзи Дун в третий раз опустился, чтобы снова взглянуть на красное платье с цветочным принтом.
Благодаря опыту первых двух проверок и усилиям психологической настройки, на этот раз ему удалось казаться спокойным.
Помимо обуви, он обнаружил под юбкой небольшой кошелёк, в котором находился смартфон и персональный терминал IC, а также некоторые мелкие предметы, которые женщины часто берут с собой, когда выходят на улицу.
В тот момент Цзи Дуну пришлось признать тот факт, что его предположение, вероятно, было верным.
В конце концов, никто не стал бы снимать одежду и обувь и оставлять их в таком порядке, спасаясь бегом, и даже выбрасывать сумку, документы и предметы первой необходимости.
Но потом… Что случилось с хозяйкой этого платья?
_____________________
Автору есть что сказать:
Фон установлен на ближайшее будущее – двадцать или тридцать лет спустя, бесконечный поток. Основное сосредоточение на рассуждении о неизвестности и напряжённого ожидания ужасов. Будет несколько страшных элементов, но не бойтесь!
Глава 02. Свеча в форме человека и Золотой снитч
Цзи Дун прошёл примерно километр к югу по направлению к центру города.
Во время прогулки он обнаружил на улице ещё два комплекта одежды – мужской и женский. От верхней одежды до нижнего белья, обуви, носков и рюкзаков – всё находилось на своих местах.
Что было ещё ужаснее, так это то, что на этот раз оба комплекта одежды не только сохранили примерно человеческую форму, но и левый рукав мужской одежды был помещён на плечо женской блузки. Это был мужчина, обнимающий свою подругу. Тела этих двоих исчезли в одно мгновение, оставив лишь части одежды, подтверждающие их существование.
Сейчас Цзи Дуну нужно было беспокоиться не о том, почему он появился в таком разрушенном городе пепла, а о том, что, должно быть, испытали владельцы этих комплектов одежды перед их внезапным исчезновением.
Он не осмелился вот так идти по улице, такой беззащитный.
Цзи Дун чувствовал себя неуверенно, оставшись с пустыми руками, поэтому он украл кухонный нож из ближайшего продуктового магазина и положил его в боковое отделение своей сумки для лука. Подумав, что этого недостаточно для безопасности, он выставил рядом с собой метлу с длинной палкой, которую можно было использовать в качестве защитного оружия.
Каждое лето они приезжали в этот город на тренировки. С тех пор, как его команду выбрали в молодёжную лигу, только в этом году Цзи Дун приезжал сюда трижды.
Он вспомнил, что на следующем перекрёстке был путепровод. В конце перекрёстка он повернул направо и прошёл по длинной улице, заросшей баньяновыми деревьями, до конца, что и было его целью.
И действительно, в десятках метров впереди он увидел на перекрёстке двутавровую эстакаду.
Прямо сейчас на дороге не было ни одной машины, поэтому Цзи Дуну не нужно было беспокоиться о правилах дорожного движения, и он мог просто перейти дорогу прямо.
Однако посреди дороги были двусторонние колеи для транспорта на магнитной подвеске, с ограждениями по обеим сторонам высотой с человека. Ему потребовалось бы больше усилий, чтобы перелезть через стену, чем пройти по эстакаде, поэтому он послушно направился к пешеходному мосту.
Глядя вниз с такого высокого места, он инстинктивно мог различить странность города.
Когда в прошлом он ездил на север, чтобы участвовать в соревнованиях зимнего сезона, он видел город, скрытый толстым снежным покровом. Однако теперь тяжёлый снег сменился падающим пеплом, а чистый белый цвет превратился в густой и мутный свинцовый пепел, мгновенно вызывая у людей сильное психологическое давление, как будто приближался конец света.
—— Нет, может это уже был конец света.
Цзи Дун мрачно размышлял, глядя на плотное чёрное облако в конце линии его зрения.
Иначе как мог этот густонаселенный город стать таким, где нельзя было даже увидеть ни одного человека?
–– Эй!
Его глаза внезапно расширились.
Потому что кроме себя он увидел ещё одно живое существо.
Хотя он был довольно далеко, по улице шёл человек.
Человек уходил, повернувшись спиной к эстакаде, из-за чего Цзи Дун мог видеть только его спину.
Судя по высокой и прямой фигуре, он оценил другого как высокого мужчину.
Однако, у этого мужчины были длинные тёмные волосы, доходившие почти до талии, движущиеся в такт его шага, что действительно привлекало внимание.
– Эй! – Цзи Дун крикнул издалека.
Но длинноволосый мужчина, казалось, совсем не слышал его голоса. Не говоря уже о том, чтобы обернуться, он даже головы не двинул.
– Эй! Эй!
Цзи Дун начал волноваться, взявшись за перила, и повысил голос ещё больше.
Длинноволосый мужчина всё ещё не оглядывался.
Он продолжал идти по грязной улице и, судя по направлению, в котором он двигался, направлялся к югу от коммерческого района.
*Ба-дум!*
*Ба-дум!*
Сердце Цзи Дуна бешено заколотилось…
Хотя он даже ещё не видел лица другого человека, всегда было приятно найти кого-то в таком проклятом и мёртвом городе.
Более того, согласно опыту Цзи Дуна в качестве старшего игрока в онлайн-игры, хотя он и не мог видеть лица этого человека, он также не был похож на обычного прохожего, судя по его высокой и стройной спине и тёмным и элегантным длинным волосам. Если бы это была RPG-игра, он был бы таинственным мудрецом, выполняющим задачу в деревне новичков.
Цзи Дун быстро принял решение и побежал за этим человеком.
Он решил догнать его, а потом…
…И что? Он ещё не думал об этом.
В любом случае, независимо от того, был ли другой человек сильным персонажем или нет, в тот момент было приятно иметь собеседника, который мог дышать и говорить.
Было жаль, что ноги высокого мужчины были такими быстрыми. Цзи Дуну удалось только сбежать по эстакаде, но другой человек уже исчез.
К счастью, на земле повсюду был пепел. Пока человек не был призраком без ног, он оставлял следы всякий раз, когда проходил мимо.
Пока Цзи Дун шёл по следу, он рано или поздно кого-нибудь нашёл бы.
Однако именно тогда он внезапно услышал чей-то разговор.
Если быть точным, это был женский голос.
Сначала источник звука был довольно далеко от него и даже несколько расплывчатым.
Однако было ясно, что другой человек приближается к нему. По мере того, как расстояние между ними сокращалось, голос становился чётче.
Цзи Дун услышал, как молодая женщина идёт и кричит:
– Есть ли кто-нибудь? Здесь есть ещё кто-нибудь?
—— Погодите, есть кто-то третий!
Цзи Дун был действительно удивлён и в восторге. Он открыл рот и собирался ответить.
Но как только он собирался подать голос, он вспомнил ту странную одежду в форме человека, которую видел, и понял, что такой крик был слишком безрассудным. Он быстро сглотнул, отступил на шаг, присел за телеграфным столбом, вытянул половину головы и внимательно посмотрел в сторону голоса.
Тёмные тучи покрыли крышу, пепел всё время падал с неба, видимость улицы была очень низкой.
Цзи Дун подождал несколько минут с широко открытыми глазами, прежде чем заметил двух человек, высокого и низкого, появившихся примерно в ста метрах от него.
Хотя он не мог видеть их лиц по росту и очертаниям двух людей, он предположил, что это должны быть мужчина и женщина.
Они были так близко, что половина их тел слилась воедино, и перед ними находился светящийся круглый шар, не очень яркий, но лучше, чем ничего. Цзи Дун подумал, что это, скорее всего, источник света, такой как обычный фонарик или фонарик мобильного телефона.
– Тут есть кто-нибудь?
– Эй, есть кто-нибудь?
Девушка прокричала дважды за несколько шагов.
Цзи Дун замер и немного подождал.
Когда они подобрались достаточно близко, он подтвердил, что подошедшие были парнем и девушкой и оказались парой. Им обоим было за двадцать, на лицах были видны беспокойство и недоумение.
На парне была светло-голубая тонкая рубашка с длинными рукавами и закатанными до локтей манжетами, а на девушке были футболка с короткими рукавами и джинсы, которые являлись обычной повседневной летней одеждой.
Парень придерживал девушку за плечо одной рукой, а в другой держал мобильный телефон. Он переключился в режим фонарика и водил из стороны в сторону на ходу, как будто хотел, чтобы луч света прошёл сквозь трепещущий пепел в небе, пытаясь видеть как можно дальше.
Цзи Дун сделал шаг вперёд, вышел из-за укрытия и помахал обоим, когда они были примерно в десяти метрах от них.
Они только что не заметили, чтобы кто-то прятался за столбом, и были так напуганы, что оба вскрикнули.
– Эй, ты пытаешься до смерти напугать людей!?
После крика девушка похлопала себя по груди и глубоко вздохнула, а затем указала пальцем на Цзи Дуна:
– Ты человек или призрак! Скажи нам!
– Кхе-кхе, – Цзи Дун откашлялся: – Не бойтесь, я тоже живой человек…
Слова были произнесены лишь наполовину, прежде чем он внезапно остановился.
Без предупреждения, золотая вспышка мелькнула у правого глаза Цзи Дуна, едва не коснувшись его лица, и полетела к паре перед ним.
Скорость этой вспышки света была настолько высокой, что её можно было почти описать как «быструю как молнию».
У Цзи Дуна не было времени на реакцию. Он увидел, что золотой свет попал в руку незнакомца с мобильным телефоном.
В следующую секунду парень издал пронзительный крик.
Среди жалобных криков и воплей, звенящих по всей округе, его правая рука вспыхнула флуоресцентным синим пламенем, которое поднялось от запястья прямо к руке, а затем в рукав по направлению к локтю. Всё его тело было охвачено пламенем, как зажжённая свеча, и сгорало в бело-голубом огне.
– Аааааааааа! – девушка была ошеломлена увиденным перед ней.
Она села на землю с широко открытыми глазами в полном ошеломлении. Она не могла издать ни звука, кроме истерических криков.
Парень был в огне. Всё его тело было похоже на горячий масляный воск, издававший потрескивающие звуки, быстро плавясь и деформируясь. Запах горящего протеина распространялся по воздуху, когда парень быстро превратился в горсть пепла, который выскользнул из отверстий в его одежде и смешался с окружающим пеплом. Никто не мог различить пепел сгоревшего парня и пепел, падающий с неба.
Но страшнее всего было то, что когда всё его тело только что находилось в огне, сгорели не только его кожа и плоть, но и кости, которые превратились в пепел за считанные секунды. С другой стороны, рубашка и брюки парня не пострадали от огня и упали на землю без повреждений. Одежда даже сохранила его осанку прямо перед горением, с вытянутыми руками, одной ногой согнутой, а другой выпрямленной.
Телефон, потерявший опору, упал на землю, покатился вперёд по инерции к ногам девушки, а мобильный фонарик осветил её левое плечо.
– Аааааааааааа!!!!!
Этот стимул был слишком сильным для психологической терпимости девушки, поскольку она видела, как её возлюбленный сгорел заживо и растворился в пепле.
Она была совершенно ошеломлена.
Она никак не могла отреагировать, кроме непрерывного крика.
По сравнению с девушкой, которая была слишком напугана, Цзи Дун не был иррациональным, но он тоже был обеспокоен.
На мгновение ему почти захотелось сбежать, несмотря ни на что.
Когда нормальный человек сталкивался с таким зрелищем, которое противоречило логике и казалось кошмаром, даже с крепкими нервами и сильным сердцем, для него было естественно дрожать и хотеть бежать.
Внезапно Цзи Дун увидел, как вырез голубой рубашки, оставшейся после парня, резко сдвинулся.
Затем золотой свет вылетел из воротника и подпрыгнул.
– Эй! – Цзи Дун дрожащим голосом сказал: – Быстрее, уходи!
К сожалению, испуганная девушка даже не удосужилась взглянуть на него.
Золотой свет, порхавший в воздухе, остановился и закружился над их головами.
Однако на этот раз Цзи Дун рассмотрел его гораздо яснее.
Это было странное большое тёмно-золотое насекомое размером с мяч для пинг-понга, с парой тонких крыльев на спине и длинным хвостом за спиной. Оно было похож на Золотой снитч из фильмов о Гарри Поттере.
– Давай, не сиди на земле!
Цзи Дун сделал несколько шагов вперёд, схватил девушку за руку и попытался подтащить её вверх:
– Вставай скорее!
– Аааааааааа!
Кто-то схватил её довольно резко за руку, от чего девушка до смерти испугалась. За исключением крика, у неё не было сил бороться и сопротивляться.
Все её тело казалось скованным, безвольным и слабым. Она была парализована, застряла на земле, кричала, трясла головой и рыдала. Даже Цзи Дун не смог поднять её.
В этот момент золотое летающее насекомое, кружившее над их головами, внезапно двинулось.
Казалось, что его что-то привлекло, и оно налетело прямо на девушку, которая оставалась парализованной на земле.
– Опасность!!– воскликнул Цзи Дун.
Казалось, это слово наконец подействовало. Девушка вздрогнула и выдавила из горла фразу:
– Что… что?!
Однако было уже поздно. В этот момент золотой свет уже пролетел и ударил её по плечу.
Зрение девушки было намного хуже, чем у Цзи Дуна, и, естественно, она не могла видеть, каково настоящее тело этого золотого света.
Она была напугана до смерти и в трансе. Она инстинктивно протянула руку и хотела смахнуть то, что упало ей на плечо.
Однако в тот момент, когда кожа на тыльной стороне её руки соприкоснулась с телом насекомого, сразу же вспыхнуло пламя, внезапно полностью поглотившее её руку.
– Ааааа!! – девушка жалобно закричала.
Её глаза были широко открыты. Охваченная болью, когда её тело горело, она в отчаянии наблюдала, как огонь распространяется вверх по запястью. Куда бы ни пошёл огонь, он превращал её плоть и кости в пепел и падал.
– Помогите! Помогите мне! Помогите мне!! Помогите…
Всего через несколько секунд после того, как девушка попросила о помощи, пламя, пронзившее её одежду, поднялось по шее, окутало голову и зажгло всё её тело в ослепительно белую свечу.
Цзи Дун чувствовал, что его сердце вот-вот остановится от просмотра всех этих ужасных сцен.
Вес в его руке внезапно уменьшился. Когда он посмотрел вниз, он понял, что пламя сожгло туловище девушки, угли разлетались с её плеч, сквозь одежду, падая на землю с «задержкой».
Цзи Дун держал девушку за руку, пламя по-прежнему сияло в месте перелома, продолжая гореть вдоль конечности.
Он быстро отбросил горящую руку.
Один за другим на его глазах были сожжены дотла два больших живых человека. Этого двойного шока было достаточно, чтобы ослабить его психологическую выносливость. Он боялся, что станет таким же, как девушка, лежащая на земле, парализованная от страха.
Цзи Дун отступил на три шага. Первой мыслью в его голове было развернуться и бежать. Лучше всего было убежать как можно дальше.
Однако в тот момент, когда он повернулся, его словно пригвоздило.
Он подумал о скорости полёта «Золотого снитча».
Если это была причина воспламенения, в котором сгорели эти двое, то проблема была не такой уж и маленькой.
Даже если он развернётся и начнёт забег на сто метров прямо сейчас, со скоростью насекомого, оно точно догонит его всего за несколько минут.
И если бы он находился спиной к насекомому, он был бы совершенно беззащитен, так как больше не мог бы видеть приближающуюся к нему опасность. Когда насекомое настигнет его, у него не будет никакого шанса сопротивляться, и он немедленно превратится в горящую человеческую свечу.
—— Нет, я не могу бежать!
В тот момент, когда он принял решение, подол футболки девушки снова слегка задрожал.
Золотое летающее насекомое появилось из её одежды, и пара тонких крыльев дважды взмахнула, собираясь снова взлететь.
—— Чёрт, я не могу позволить тебе сбежать!
Цзи Дун не знал, откуда у него взялась храбрость.
Он взял упавшую на землю метлу и со всей силы ударил по странному насекомому.
Глава 03. Остерегайтесь всего живого в этом месте
Рука Цзи Дуна была очень устойчивой. Хотя он замахнулся метлой поспешно, ему всё же удалось несколько раз поразить странное насекомое.
После каждого попадания раздавался «хрустящий» звук.
Но даже после всего этого Цзи Дун всё ещё волновался и сделал дополнительно семь или восемь ударов один за другим, пока тело насекомого не превратилось в лужу липкой жидкости, а его крылья перестали дрожать, прежде чем подросток остановился.
После этого он подошёл и смог ясно рассмотреть, как выглядело насекомое, которое он раздавил.
Странное насекомое было разделено на три части: голову, грудную клетку и брюшко – как обычные насекомые.
У него была крошечная голова в форме перевернутого треугольного конуса и пара больших выступающих фасеточных глаз. Его живот также выглядел так, как будто раньше он был круглым и выпуклым, как мяч для пинг-понга, прежде чем смяться под атакой Цзи Дуна. Из его живота вытекало большое количество бело-золотистой массы. У него даже был хвост длиной с мизинец, имеющий форму капли, висевший за телом.
Наряду с двумя парами прозрачных тонких крыльев на спине, Цзи Дун чувствовал, что это существо было очень деформированной стрекозой.
С другой стороны, он не был энтомологом, поэтому, естественно, ему было бы невозможно знать, существует ли стрекоза с круглым брюшком и длинным хвостом.
Однако, полагаясь на здравый смысл, он пришёл к выводу, что такой стрекозы быть не может. Особенно той, которая одним прикосновением может заставить любое живое существо спонтанно воспламениться и мгновенно превратиться в пепел.
Ключевым вопросом теперь было: сколько ещё здесь этих насекомых?
Цзи Дун от беспокойства стиснул зубы.
Если это насекомое похоже на тараканов, то он, вероятно, мог ожидать, что около десяти тысяч из них прячутся в скрытых местах. Это могло быть серьёзной проблемой.
—— Нет, он не может ходить по улице так!
У Цзи Дуна появилось плохое предчувствие.
Он понимал, что сначала ему нужно найти безопасное место, а затем придумать план решения этой проблемы.
—— Верно!
Цзи Дун внезапно вспомнил, что деловой район в центре города находится недалеко от того места, где он стоит сейчас. Там должно быть два супермаркета, которые могли бы предоставить ему безопасное место.
И, самое главное, в супермаркете были продукты и питьевая вода. Бог знает, сколько времени ему придётся провести в этом городе-призраке. Еда и питье были ключом к жизни!
Но перед дорогой ему нужно было подготовиться.
Цзи Дун нашёл поблизости магазин одежды.
К счастью, это был конец августа.
Несмотря на то, что погода ещё не стала прохладной, многие розничные торговцы одеждой начали запасаться осенней одеждой в рамках подготовки к предстоящему осеннему сезону.
Цзи Дун взял мужскую толстовку с длинными рукавами, надел её, натянул капюшон на голову, а затем завязал завязки на шее.
Когда он закончил, он посмотрел на себя в зеркало и почувствовал, что это недостаточно безопасно. Он достал из шкафа с аксессуарами пару перчаток и маску и завернулся с головы до ног. Осталась открыта только пара глаз.
—— Что ж, этого должно быть достаточно.
После встречи с парой Цзи Дун узнал кое-что очень важное: стрекозы, похожие на Золотой снитч, воспламенились, если бы они вступили в прямой контакт с человеческой плотью.
Стрекоза приземлилась на голую руку человека, который сжимал телефон. Мужчина был мгновенно воспламенен масляным воском, как открытый огонь.
Но когда дело дошло до девушки, стрекоза приземлилась ей на плечо. Но из-за того, что плечо было прикрыто тканью, девушка загорелась не сразу, а только когда она в панике смела странное насекомое голой рукой, тогда тыльная сторона её руки загорелась.
Поэтому Цзи Дун пришёл к мысли, что если он будет плотно закутан в одежду, то в следующий раз сможет увеличить свой запас прочности хотя бы на один уровень, когда столкнётся со странной стрекозой.
К сожалению, не только было жарко, но и он выглядел как извращенец, так как был одет довольно подозрительно для летней погоды. Но эти трудности были незначительными по сравнению с риском для его жизни.
Приведя себя порядок, Цзи Дун взял новый ремень и подходящую U-образную клипсу, а затем привязал кухонный нож к своей талии.
Он тренировался вытаскивать нож, чтобы быстро воспользоваться им в момент опасности. Он чувствовал себя древним фехтовальщиком с прекрасным клинком.
Что касается метлы, которой он убил стрекозу… Подросток не собирался отказываться от неё.
В конце концов, это было более удобное оружие для борьбы со стрекозами, чем его лук и нож – хотя он предпочёл бы найти мухобойку, если бы мог, но в магазине её не было.
Разобравшись с поясом, Цзи Дун взглянул на ценники и был поражён четырёхзначной ценой.
К счастью, в этом разрушенном городе, полном запаха серы и пепла, ему не нужно ни за что платить, иначе ему пришлось бы потратить субсидию за три месяца только на эту одежду.
Когда он почувствовал себя достаточно подготовленным, Цзи Дун решил продолжить своё путешествие.
Он обошёл прилавок и потянулся, чтобы открыть дверь, с сумкой в руке.
Однако за секунду до того, как его палец коснулся дверной ручки, Цзи Дун резко отдёрнул руку. В то же время он отпрыгнул на три шага назад, выставил перед собой метлу и принял оборонительную позу.
Он увидел внезапную вспышку алого на металлической ручке стеклянной двери. Хотя она быстро исчезла, цветовой контраст между ними был слишком резким, что предупреждало его о потенциальной опасности.
Потом он подождал, и из-за дверной ручки вылезла маленькая ящерица с длинным хвостом.
Если бы не странный цвет, Цзи Дун почти счёл бы её обычным гекконом.
Однако, хотя она очень напоминала геккона, её окраска была довольно необычной. Она была не только кроваво-красной, но и имела металлический оттенок.
У ящерицы также был ряд грануляционных выступов, похожих на щупальца, на жабрах, которые напоминали некогда популярное домашнее животное, аксолотля.
Но Цзи Дун не думал, что водный аксолотль может так быстро взобраться на гладкую металлическую дверную ручку.
Пока он обдумывал возможные варианты, маленькая ящерица заползла за дверную ручку к дверному полотну, быстро перебралась через стекло и со скрипом вошла в щель между дверной панелью и стеной.
Цзи Дун вздрогнул.
Хотя он не знал, что это за, казалось бы, нежная и безобидная маленькая рептилия, он только что видел стрекозу, которая сжигала людей дотла, и не осмелился теперь ослабить бдительность. Кто знает, что было бы, если бы она коснулась его!
—— Похоже, он должен опасаться всех живых существ в этом месте, не только стрекоз!
Думая об этом, Цзи Дун быстро снял сумку с луком на плече и встряхнул её вверх и вниз. Убедившись, что на нём не лежит странная маленькая ящерица, он вытер холодный пот со лба и снова понёс его на спине.
—— Хорошо, Цзи Дун, давай! Ты можешь это сделать!
Он взбодрился, глубоко вздохнул, затем открыл дверь магазина одежды и вернулся на улицу, полную запаха серы и пепла.
———————————–
В настоящее время Цзи Дун находился недалеко от делового района, где находился супермаркет, в который он хотел пойти.
Он затянул капюшон и побежал по улицам, направляясь к месту назначения.
Этот район находился довольно далеко от их молодежной тренировочной базы, поэтому два года назад он посетил его всего один раз.
К счастью, у него хорошая память и, по крайней мере, он знает дорогу.
В качестве точки пополнения вещей он выбрал магазин «Wal-Mart».
Торговый центр располагался в отдельном здании с тремя надземными и двумя нижними этажами. В нём было всё, от огромной мебели до личных вещей. Он даже может найти там достаточно воды и еды, чтобы продержаться долгое время.
Но что он будет делать после того, как накопит достаточно еды, питья и отдыха?
Цзи Дун задумался, пока шёл к месту назначения.
Хотя всё, что он испытал с момента пробуждения, выходило за рамки того, что можно объяснить здравым смыслом и рациональностью, Цзи Дун никогда не был персонажем, который поддавался трудностям. Он не собирался отказываться от своей жизни.
Поскольку город больше не был ему знаком, подросток решил покинуть это место и отправиться в другое.
Даже если это конец света, он должен увидеть, что происходит снаружи.
Но Цзи Дун не мог преодолевать большие расстояния пешком.
Кроме того, он будет уязвим для атак ужасных стрекоз, которые могут мгновенно сжечь людей дотла. Ходить на длинные дистанции слишком опасно. Ему нужен автомобиль как средство передвижения.
Но главная проблема в том, что Цзи Дун не умел водить машину.
Это означало, что ему срочно нужно было найти компаньона. Ему нужен человек, который мог водить машину, и они могли заботиться друг о друге.
—— Не знаю… этот человек… Может ли он быть жив?
Цзи Дун подумал о длинноволосом мужчине, которого он видел на эстакаде.
—— Если мы сможем встретиться снова, могу ли я попытаться пригласить другого человека поехать со мной?
В конце длинной улицы, пройдя перекрёсток, он увидел главные ворота «Wal-mart».
Цзи Дун перешёл пустую дорогу и подошёл к передней части торгового центра.
Подойдя ближе, он увидел лежащий синий костюм – всё ещё сохранявший примерно человеческую форму – с одной рукой, протянутой вперёд, опускаясь на землю.
Это была знакомая сцена. Цзи Дун с первого взгляда понял, что это, должно быть, был ещё один неудачник, которого стрекоза «золотой снитч» сожгла дотла.
На этот раз вместо того, чтобы проверять одежду на земле, он планировал обойти её и зайти прямо в супермаркет.
Когда Цзи Дун проходил мимо костюма, он искоса взглянул на него и внезапно заметил золотой свет, который слегка мерцал.
После предыдущего опыта со стрекозами он стал более бдительным, по всему его телу побежали мурашки по коже. Он отступил на шаг, выставил перед собой метлу и встал в стойку, готовясь к оборонительной контратаке.
Но даже по прошествии нескольких секунд одежда оставалась на месте.
Цзи Дун облегчённо вздохнул.
Он понял, что золотой блеск, который он только что заметил, был всего лишь монетой, выскользнувшей из бокового кармана костюма.
Среди монет, находящихся в обращении в Китае, одна была сделана из латуни и казалась золотой, когда была новой.
Но в то время половина монеты, прикрытая тканью костюма, была на целый круг больше, чем монеты, находящиеся в обращении на рынке. Её диаметр составлял почти три сантиметра. Это было похоже на какую-то игровую или памятную монету.
«С демонами и богами на работе» [1], Цзи Дун сделал два шага вперёд, протянул руку, и наклонился, чтобы подобрать монету с земли.
Однако, как только кончики его пальцев собирались коснуться небольшого кусочка металла, он неожиданно услышал шаги позади себя – кто-то бросился прямо на него со спины.
Цзи Дун резко ощутил плохое предчувствие и обернулся.
Его реакция была быстрой, но он всё ещё опаздывал на полшага. Он внезапно почувствовал, как сильный ветер приближается к нему сзади, прежде чем мощная сила столкнулась с его плечом и спиной, перевернув всё его тело вверх ногами, когда он отлетел!
_____________________
[1] 鬼使神差 [guǐ shǐ shén chāi] – «с демонами и богами на работе». Идиома, означающая необъяснимое событие, требующее сверхъестественного объяснения; любопытное совпадение.
Глава 04. Авария поезда
— Что за чёрт!
Цзи Дун успел только коротко вскрикнуть в своём сердце, прежде чем он упал на землю лицом вниз и по инерции проехал целый метр.
Чувствуя себя немного ошеломлённым, он с трудом поднялся, но почувствовал резкую боль, пронзившую руку.
Но сейчас у него не было времени заботиться о травме. Он поднял упавшую метлу и, даже не глядя, ударил за себя.
– Вот это да! – раздался мужской возглас, за которым последовал крик, характерный для местных жителей: – Ты в большой опасности!
Другая сторона поспешно схватила метлу, которой Цзи Дун ударил.
– Ты слепой? Разве ты меня не видишь?
Только тогда Цзи Дун увидел мужчину, который только что сбил его с ног.
Этому человеку было за двадцать: у него широкий лоб, большой нос, крупный рот и аккуратно подстриженные волосы. Хотя его темперамент был немного неустойчивым, он, несомненно, был привлекательным парнем, который соответствовал традиционным эстетическим критериям.
Он был примерно того же роста, что и Цзи Дун, но его плечи оказались вдвое шире. Он не был полноват, а имел мускулистое телосложение. Всё его тело было закрыто плащом до самых ног, эластичная ткань вздымалась, и мышцы груди угрожали прорваться сквозь одежду.
Основываясь на его телосложении, Цзи Дун пришёл к выводу, что он, вероятно, был борцом.
Мужчина держал метлу Цзи Дуна в одной руке, а другой потирал сильно пострадавшее плечо. Он сердито сказал:
– Я был достаточно добр, чтобы оттолкнуть тебя от опасности, а в ответ меня избили метлой!
У Цзи Дуна был товарищ по команде, предки которого тоже были из Сычуани и Чунцина. Они дружили и два года спали на верхней и нижней койках, так что он привык к диалектному акценту своего товарища по команде. В результате он мог ясно понимать слова этого человека.
Из замечаний другого он понял, что этот человек не был злобным и что он внезапно напал на него только что, потому что он «спасал его».
Цзи Дун забрал метлу, которая всё ещё была в руке мужчины.
– Кто ты?
Он осторожно посмотрел на мускулистого мужчину перед собой.
– Я…
Незнакомец едва произнёс два слова, как подпрыгнул почти на метр в воздух, как кошка, которой наступили на хвост:
– Айгу! Не время говорить об этом!
– Там… на земле…
Он резко обернулся, его глаза расширились. Он с мрачным выражением лица уставился на костюм, лежащий у двери.
Он замолчал.
– Ты это имеешь в виду?
Цзи Дун сделал два шага вперёд, поднял с земли золотую монету, лежащую рядом с боковым карманом костюма, и протянул её ему:
– Это всего лишь монета.
Лицо мужчины выражало явное смущение. Он поднял руку и почесал щёку:
– Я просто подумал, что это…
Он перешёл на мандаринский, но по-прежнему имел чёткий сычуань-чунцинский акцент.
– Ты думал, что это такие стрекозы, которые сжигают людей дотла? – спросил Цзи Дун.
– Ах, твоя одежда…
Мужчина заметил, что Цзи Дун был плотно одет, и его осенило:
– Ты тоже сталкивался с этим, не так ли?
Цзи Дун кивнул с серьёзным выражением лица…
– Давай перестанем говорить здесь, – он указал пальцем на дверь супермаркета «Wal-mart» позади него: – Пойдём сначала туда.
——————————————
Хотя Цзи Дун не знал, что произошло в этом городе, было очевидно, что все изменения произошли очень внезапно.
Потому что, несмотря на то что все люди исчезли, город оставался в порядке. Вращающаяся дверь магазина была открыта. Он потянулся, толкнул её и вошёл.
Это напомнило ему детские книги, такие как «Десять неразгаданных тайн мира», которые он читал в детстве, которые часто содержали две классические мистические темы: «Корабль-призрак» или «Безлюдная деревня».
В этих историях пассажиры корабля или некоторые сельские жители внезапно исчезают без предупреждения, и никто не знает, куда они делись. Когда люди находили корабль или деревню, они обнаруживали, что все внутри осталось таким же, как если бы в ней кто-то жил, на столе было только два кусочка хлеба и недопитый кофе.
Цзи Дун чувствовал, что ситуация, в которой он сейчас находился, очень похожа на те, которые описаны в подобных историях. Это был также пустой город с исчезнувшими жителями, но внешний вид города не был разрушен, и он оставался поразительно целым.
– Неплохо, младший брат, – крепкий мужчина тоже последовал за ним.
Он огляделся и похлопал Цзи Дуна по плечу.
– Это хороший план – прийти сюда за припасами!
Цзи Дун не беспокоило такое знакомое отношение.
Он поднял руку, осматривая локоть.
Когда он только что упал, его руки поцарапались о зазубренный бетон, покрытый грязью и песком, рукава и кожа на локтях были все в царапинах.
– Первым делом я хочу переодеться.
Мужчина кивнул. Осмотревшись, он быстро нашёл указатель, указывающий на зону одежды на втором этаже.
– Давай сходим, – он потянул за футболку: – Эта одежда слишком мала, так что я тоже переоденусь.
Одежда, продаваемая «Wal-mart», была настолько ходовой, что казалась невзрачной, но Цзи Дун и мускулистый мужчина не были разборчивы. Как только они выбрали худи с длинными рукавами, им даже не пришлось идти в примерочную. Они просто сняли старую одежду и переоделись в новую.
– Что? Ты учитель? – воскликнул Цзи Дун после того, как услышал представление о себе мускулистого человека: – Если бы ты не упомянул об этом, я бы предположил, что ты инструктор по фитнесу!
Услышав это, сильный мужчина поднял брови, посмотрел на Цзи Дуна и вежливо ответил:
– Ты такой худой, но при этом профессиональный спортсмен. Разве это не удивительнее?
Мо Тяньгэнь, двадцать семь лет, был уроженцем Шаньчэна. Он работал учителем биологии в местной школе.
Эти двое обменялись идентификационными данными друг друга, переоделись и единогласно решили пойти в зону общественного питания и еды, чтобы найти что-нибудь, чем им подкрепиться.
Во время прогулки Мо Тяньгэнь сказал Цзи Дуну:
– Я действительно видел тебя раньше.
Цзи Дун повернулся, чтобы посмотреть на него, широко открыл глаза и выглядел весьма удивлённым:
– Ты меня видел? Где?
– Я узнаю твою толстовку цветом яичницы-болтуньи с помидорами.
Мо Тяньгэнь кивнул:
– Ты ведь раньше ехал на том поезде на магнитной подушке, верно?
– Что!?
Услышав это, Цзи Дун был шокирован.
Он громко воскликнул:
– Оказывается, ты тоже…
——————————————
Хотя Цзи Дун не знал, как он попал в этот пустой город пепла, он ясно помнил последнее, что испытал, прежде чем потерял сознание.
Он был стрелком из изогнутого лука, принимал участие как в командных, так и в индивидуальных соревнованиях. Он также был капитаном мужской молодёжной сборной.
Он не был лучшим в команде во время тренировок в будние дни, но он играл наиболее стабильно каждый раз, когда выходил на поле.
Благодаря своему природному таланту и результатам своих тренировок с детства, Цзи Дун был особенно подходящим для этого поля и неплохо играл против встречного ветра. Когда счёт отставал, он часто постепенно восстанавливал количество колец своей стабильной игрой, что оказывало огромное давление на соперника.
По словам его товарищей по команде, пока их капитан Цзи Дун был на поле, это было как если бы у них была опора, которая, естественно, принесла бы чувство стабильности всей команде.
Фактически, с тех пор как Цзи Дун стал капитаном мужской национальной молодёжной сборной, каждый в команде действительно добивался лучших результатов в различных соревнованиях из года в год.
Четыре дня назад Цзи Дун и его товарищи по команде выиграли командную золотую медаль молодёжного чемпионата мира. Это также лучший результат, достигнутый их молодёжной сборной на чемпионате мира за последние десять лет.
Когда они с честью возвращались домой, по дороге из аэропорта в учебный центр они неожиданно попали в аварию.
В то время члены национальной молодёжной команды, в том числе Цзи Дун, а также два тренера и врач команды, сидели в вагоне поезда.
Этот поезд на магнитной подвеске был короче поезда в метро. Длина поезда была примерно такой же, как у трёх автобусов, соединенных встык. Средняя скорость составляла около ста километров в час, что было намного быстрее, чем у автомобилей, движущихся по городским дорогам.
Поскольку они могли передвигаться только по установленному маршруту и не могли часто останавливаться, они не могли заменить статус обычных автобусов. Однако с точки зрения безопасности вагоны поездов на магнитной подвеске были намного лучше, чем большинство других способов передвижения.
Однако этот поезд на магнитной подвеске, о котором говорили, что он ни разу не попадал в аварию с момента ввода в эксплуатацию, внезапно остановился, проезжая мост, пересекающий море, и впоследствии сошёл с рельсов. Вагон целиком пересёк рельсовый путь и в конце концов врезался в ограждение. Большая часть висела за перилами, оставив только опору в задней части, застрявшую в сломанном ограждении, и они свисали в море.
В это время Цзи Дун и его товарищи по команде находились в центре вагона.
Удача была не на его стороне. Когда поезд сошёл с рельсов, он сидел у окна и ударился о стекло. Спинка переднего сиденья была деформирована рухнувшей багажной полкой и упала прямо на него. Он почти не чувствовал своих лёгких. Помимо мучительной агонии, он временно потерял сознание.
Когда он очнулся от боли, он обнаружил, что висит вверх ногами в беспорядочном вагоне в перевернутом положении. Когда он смотрел вниз, сквозь разбитое лобовое стекло переднего окна он мог видеть внизу волнующееся море.
Позже Цзи Дун обнаружил, что причина, по которой он не упал, заключалась в том, что его талию защемила деформированная спинка переднего сиденья.
Когда он заметил своё неблагоприятное положение, его первой мыслью было, что всё кончено. Казалось, его жизнь вот-вот кончится.
Но в этот момент Цзи Дун услышал крик о помощи.
Он проследил за звуком и обнаружил, что источником голоса был самый молодой товарищ в национальной молодёжной команде.
Ребёнку повезло. Когда поезд сошёл с рельсов и столкнулся с перилами, сумка, которую он вёз, была повешена на спинке сиденья, поэтому он оказался подвешен в воздухе, как одежда, на вешалке, что не позволило ему упасть прямо в море.
Несмотря на то, что они были подростками, у них был значительный размер тела, и младшему игроку не за что было поддерживать себя. Его вес более шестидесяти килограммов удерживался одним ремнём, отчего ему казалось, что его вот-вот разорвут пополам в районе плеча.
Испытывая сильнейшую боль и находясь на грани жизни и смерти, мальчик чуть не потерял сознание.
Плача, он протягивал руку, пытаясь за что-то зацепиться, чтобы не упасть, но всё было напрасно, потому что как только он пошевелился, из задушенного плечевым ремнём места вырвалась рвущая боль, что напугало его ещё больше.
Глава 05. Трейлер перед голографическим фильмом
– Сяоань, не паникуй! – крикнул Цзи Дун своему напуганному товарищу по команде.
Нижняя половина тела Цзи Дуна была зажата деформированной спинкой кресла. Он совершенно не чувствовал своих ног.
Цзи Дун был профессиональным спортсменом. Конечно, он также был знаком со спортивными травмами и подозревал, что отсутствие чувствительности в ногах указывает на повреждение позвоночника.
В этот момент вагон рушился, и он потерял чувствительность ниже пояса. Он находился в опасном затруднительном положении, но не мог пошевелиться. Когда на место прибудут спасатели, для него будет уже слишком поздно.
Его положение было очень плохим, но Цзи Дун чувствовал, что его младшего товарища по команде всё ещё можно спасти.
– Сяоань, не плачь, не паникуй!
Он глубоко вздохнул, выдержал острую боль в пояснице и снова крикнул своему товарищу по команде.
Мальчик по прозвищу Сяоань сдержал рыдания и в слезах посмотрел на своего капитана.
– Вот, окно рядом со мной, ты его видишь? – Цзи Дун поднял палец к окну вагона рядом с ним.
При столкновении оконная рама изменила форму, и стекло разлетелось на осколки. Окно теперь представляло собой зияющую пустоту.
– Я тебя немного подтащу, и ты приблизишься к окну… – он тяжело вздохнул. – Тогда найди способ забраться в него.
– Но-но… – в мгновение ока слёзы Сяоаня снова хлынули. – Я действительно боюсь…
– Глупый мальчик!
Цзи Дун покрылся холодным потом и чувствовал, что вот-вот потеряет сознание, но он всё ещё боролся и объяснил младшему члену команды.
– Этот вагон вот-вот упадёт. Если ты не будешь бороться за свою жизнь сейчас, тебе останется только ждать смерти. Ты меня понимаешь?
Сяоань посмотрел на синее море, находящееся более чем в десяти метрах под его ногами, весь дрожа, и из него безудержно потекли слёзы.
Но теперь его жизнь была на кону, и он не мог не набраться храбрости, чтобы сражаться.
Он заплакал, кивнул, а затем протянул руку своему капитану.
Цзи Дун одной рукой схватился за деформированную часть кресла, другой потянулся вперёд к руке Сяоаня.
Он чувствовал себя большой мышкой, застрявшей в железной скобе мышеловки: пока он прикладывал хоть малейшую силу, он чувствовал, как его тело рассекают пополам.
—— Давай, Цзи Дун, ты сможешь!
Цзи Дуну было так больно, но он всё равно стиснул зубы и заставил себя оставаться в сознании.
Его пальцы дрожали, но ему удалось коснуться руки Сяоаня.
– Ах!..
Цзи Дун схватил своего товарища по команде за запястье, стиснул зубы от боли и поднял мальчика, висящего в воздухе, со всей силой, которую он развил, натягивая лук круглый год.
Сяоань воспользовался возможностью вырваться из ремня, удерживающего его плечо. Его свободная рука цеплялась за пустой воздух, когда он отчаянно пытался забраться на сиденье рядом с сиденьем Цзи Дуна.
Холодный пот стекал водопадом в глаза Цзи Дуну, юноша уже находился на грани потери сознания от боли.
– Хорошо. А теперь ползти…
Он заставил свой голос звучать как можно спокойнее:
– Поторопись… Вагон не будет долго удерживать равновесие…
– Но… но…
Сяоань понял, что тело его капитана зажало спинкой кресла, и что его тело, ниже пояса, пропитано кровью. Он не осознавал, насколько серьёзно был ранен Цзи Дун.
– Перестань думать обо мне!
Цзи Дун вытер пот с глаз, поднял руку и похлопал младшего товарища по команде:
– Уходи сейчас же! Иди!
Как только звук его голоса стих, вагон начал со скрипом и скрежетом накреняться. Он задрожал и наклонился под углом тридцать градусов к морю, прежде чем снова затих.
Сяоань знал, что больше не может колебаться.
Он хватался за любой неподвижный объект, который мог схватить руками и ногами, в слезах пролез мимо Цзи Дуна, вылез из того, что осталось от окна с другой стороны, и спрыгнул с высоты двух метров. Прежде чем упасть вниз головой в воду, его рука с трудом ухватилась за короб с лампой, деформированный в результате аварии, и подросток повис на нём.
– Поднимись… Поднимись на более высокое место!
Цзи Дун успел только убедить Сяоаня поторопиться, прежде чем вагон снова начал сильно трястись.
В следующую секунду две последние части металлических перил, удерживавшие вагон в равновесии, не выдержали. С резким звуком скрежета металла по металлу вагон на магнитной подвеске погрузился в синее море.
…………
……
В конце воспоминания Цзи Дун тупо посмотрел на мускулистого мужчину рядом с ним:
– Так ты был в вагоне?
– Да.
Мо Тяньгэнь кивнул:
– Я сидел у окна в задней части. Меня выбросило, когда вагон перевернулся.
Он сделал жест полукруга рукой.
– Я только помню, как упал в море. С тех пор я ничего не знаю.
Цзи Дун проявил понимание.
Действительно, если вы упадёте в море с моста высотой более десяти метров, это ничем не будет отличаться от падения на железную пластину, если вы не измените позу. Для вас не будет неожиданностью либо стать калекой, либо умереть от удара.
Мо Тяньгэнь пожал плечами и беспомощно вздохнул:
– Увы, я поехал в Южный город навестить бывшего одноклассника. Мне не повезло попасть в такую редкую аварию. Это действительно невезение!
Но, даже если я тогда упал насмерть или утонул, я не должен быть таким…
Мо Тяньгэнь посмотрел на своё тело:
– Вот так, без травм… ни единой царапины…
Цзи Дун чувствовал то же самое.
Он был полностью уверен, что был близок к тому, чтобы потерять нижнюю половину своего тела после того, как его зажало спинкой проклятого кресла. Его поясничный отдел позвоночника и ноги явно были серьёзно ранены. Даже если он выживет, он не сможет стоять здесь и нормально ходить.
Двое помолчали.
Они могли видеть одно и то же замешательство, отражённое в глазах друг друга.
– Эй, ты думаешь, мы просто «переместились»?
После минутного молчания Мо Тяньгэнь схватился за свои короткие щетинистые волосы и сказал тоном, который трудно было понять, шутит он или серьёзно:
– Разве такой онлайн-роман не был когда-то очень популярен? После того, как кто-то умирает, его душа пересекает время и пространство и отправляется в другой мир… – он поднял левую руку. – Когда я проснулся, я нашёл эти часы на своей руке.
Мо Тяньгэнь носил чёрные часы на запястье, которые были точно такими же, как и на руке Цзи Дуна.
– Согласно моему шестому чувству, я бы сказал, что на 90% уверен, что эта вещь в конечном итоге сыграет очень важную роль в том, с чем мы столкнёмся.
Цзи Дун тоже посмотрел на свои часы.
Он удивился, обнаружив, что изображение на ЖК-экране отличается от того, которое было, когда он только что проснулся.
Маленькая треугольная стрелка, которая выглядела как индикатор выполнения, в какой-то момент сместилась вправо и теперь парила примерно на одной трети экрана, мигая раз в секунду.
Такое же изменение произошло и на циферблате Мо Тяньгэня.
Он выдвинул другую гипотезу:
– Сяоняо [1], у тебя есть чувство… – с этими словами он щёлкнул по ЖК-дисплею. – Как будто мы сейчас играем в онлайн-игру. Это полоса прогресса нашей игры.
Цзи Дун взглянул на Мо Тяньгэня и вздрогнул в глубине души от внезапного обращения. Этот брат Дагэнь [2] быстро сблизился с ним: узнав его только сейчас, он уже называл его «Сяоняо» и «Сяоняо».
Он поднял очень рациональный вопрос:
– Тем не менее, достаточно ли развиты современные технологии, чтобы позволить серьёзно травмированным людям испытать такую настоящую голографическую игру?
– Кто знает?
Мо Тяньгэнь тоже был очень сбит с толку.
– Может быть, это то же самое, что говорили мальчишки в школе. Мир близится к концу, поэтому из него вышли всевозможные злые духи, призраки и монстры!
На самом деле, не только в Китае, но за последние два или три года во всём мире произошло много аварий, которые раньше казались особенно невероятными.
Например, в результате кораблекрушения в соседней стране около трёх месяцев назад круизный лайнер с почти ста пассажирами врезался в риф в очень спокойном морском районе, перевернулся, затонул, и почти половина пассажиров утонула. Позже причина аварии была выяснена. Оказалось, что все три члена экипажа, которые в то время руководили вождением, внезапно заболели и впали в кому.
Помимо этих, казалось бы, нелогичных происшествий, в интернете появилось больше сообщений очевидцев различных невероятных событий, чем в предыдущие десятилетия.
Включая наблюдения неопознанных летающих объектов и неопознанных плавающих объектов в определённых местах, неопознанных существ, которые было трудно описать, и городских легенд, которые становились всё более загадочными. Каждый месяц в горячих поисковых запросах размещалось от трёх до пяти новых тем.
Цзи Дун относился к спортивному отделу и был одержим тренировками. Хотя он иногда следил за социальными сетями, он не особо заботился об этих вещах и не часто удосуживался нажимать на эти типы новостей.
Однако он слышал много разговоров о том, что «конец света приближается».
По его мнению, «теория судного дня» была как комета Галлея… Нет, точнее, она будет популярна раз в два года, как сезонный грипп, и даже все тёти будут об этом говорить. Многие вытащили бы теоретическую основу, от особых астрологических явлений до древних документов.
Но были ли они точными или нет…
Несмотря на это, даже если мир не был разрушен, эта неопределённость не повлияла бы на подстрекательский характер следующего пророчества.
– Кстати, услышав, что ты сказал, я вспомнил одну вещь, – Цзи Дун повернул голову и посмотрел на Учителя Мо. – Ты знаешь, я спортсмен. Я только что выступал за границей несколько дней назад…
Мо Тяньгэнь напряжённо кивнул, показывая, что слушает.
– Перед тем как вернуться домой, я пошёл в кино с товарищами по команде, – Цзи Дун сделал паузу. – Перед тем, как фильм начался, были показаны трейлеры к другим фильмам… Теперь, когда я думаю об этом, сцена в трейлере очень похожа на то, с чем мы сталкиваемся сейчас!
На этот раз настала очередь Мо Тяньгэнь удивляться.
Цзи Дун вкратце описал трейлер, который видел.
В настоящее время четырёхмерная голографическая проекция стала общей тенденцией в развитии аудиовизуальных технологий, и изменения в киноиндустрии были, естественно, неизбежны, особенно в некоторых странах с большими кассовыми сборами, голографические фильмы стали стандартной конфигурацией блокбастеров.
Цзи Дун и его товарищи по команде, естественно, были очень счастливы победить в командном дивизионе турнира молодёжного чемпионата мира, поэтому, прежде чем вернуться домой, они пошли гулять и посмотрели фильм.
Эта группа мальчишек выбрала, конечно же, боевик о героях, спасающих мир, с шокирующими сценами и великолепными спецэффектами.
Однако перед началом фильма Цзи Дун увидел странный трейлер фильма.
В то время на нём были голографические очки. В этом коротком тридцатисекундном ролике он, казалось, бродил по руинам. Небо было очень тёмным и грязным. Всё в его поле зрения было очень размыто. Тонкие красные облака плыли по далёкому небу, и всё вокруг, казалось, погрузилось в глубокое море пепла. Вокруг было безжизненно, странно и непредсказуемо.
Он вспомнил, как слышал дыхание в ухе, как будто кто-то дышал рядом с ним.
Потом видео нерегулярно трясло. Цзи Дун чувствовал себя так, как будто он бежал и избегал чего-то смертельного – всё это заставляло его волноваться без причины, и след неописуемого страха закрался в сердце.
Цзи Дун не выдержал. Он снял голографические очки.
В результате он не смог увидеть финал странного трейлера и понятия не имел, к какому фильму он принадлежал.
Позже, когда он вспомнил об этом и спросил членов команды, которые ходили с ним в кино, что они думают об этом… Все посмотрели на него пустым взглядом, говоря, что они не помнят, чтобы когда-либо видели такой необъяснимый трейлер фильма.
_____________________
[1] 小鸟 [xiǎoniǎo] – птенец; птичка. Прозвище данное ему Мо Тяньгэнем из-за имени, потому как Дун из Цзи Дуна (季鸫) означает дрозд.
[2] 大根 [dà gēn] – «большой корень». Прозвище из-за имени Мо Тяньгэня (莫天根), дословно означающее «небесный корень». Также имеет значение – происхождение человечества; звезда в созвездии Ди (третье из 7 созвездий восточного сектора неба 苍龙, состоит из четырёх звёзд зодиакального созвездия Весы).
Глава 06. Красивый гуманоидный плагин
Послушав рассказ Цзи Дуна о трейлере фильма в кинотеатре, Мо Тяньгэнь в задумчивости коснулся собственного подбородка и нахмурился. Он признал, что сцена в трейлере, описанная Цзи Дуном, действительно была очень похожа на город, в котором они сейчас находились, но это всё ещё не могло объяснить, как они здесь оказались.
Итак, они посмотрели друг на друга. Поскольку ни один из них не мог придумать разумного объяснения, чтобы убедить другого в их нынешнем затруднительном положении, они могли только снова замолчать.
– О! Что бы ни случилось, никто не хочет умирать, если сможет жить хорошо! – мгновение спустя Мо Тяньгэнь поднял руку и растёр лицо: – Я хочу покинуть это призрачное место и выйти на улицу, чтобы посмотреть. Как ты считаешь?
Цзи Дун энергично кивнул. Он планировал сделать то же самое.
Во время разговора они спустились из зоны одежды на втором этаже, прошли по эскалатору и спустились в зону общественного питания на первом этаже.
Прошло много времени с тех пор, как они необъяснимо прибыли в этот город. Цзи Дун чувствовал, что голодал так долго, что теперь он может съесть целую корову.
Именно этот сильный голод заставил его убедиться, что он не спит и не играет в чёртовы голографические игры – естественные потребности тела подсказывали ему, что он всё ещё жив и срочно нуждается в пище и воде.
Мо Тяньгэнь чувствовал то же самое. Когда он увидел на расстоянии целый ряд морозильников, расставленных в зоне общественного питания, он не мог не ускорить темп.
Однако, как только они прошли через стеклянную дверь столовой, они услышали громкий шум.
Перед Цзи Дуном и Мо Тяньгэнем без предупреждения упала полка.
Они дружно отпрыгнули на шаг назад.
Упавшая полка находилась менее чем в пяти метрах прямо перед ними. Лапша быстрого приготовления с неё оказалась разлетелась по всему полу, и несколько ведёрок прикаталось прямо к их ногам.
– Бля! – Цзи Дун тихонько вскрикнул, прежде чем сделать шаг вперёд, перепрыгнув через упавшие предметы. Потому что он увидел неподвижно лежащего на полу человека. – Эй?!
Движения Цзи Дуна были очень быстрыми. Всего за две секунды он прыгнул к полке и протянул руку, чтобы помочь упавшему человеку:
– Ты в порядке?
Мужчина протянул руку в ответ, и Цзи Дун неудержимо вздрогнул от прикосновения.
Ему казалось, что он держит кусок льда или какой-то нефрит. Короче говоря, это совсем не походило на руку живого человека, а было пугающе холодно.
– Будь осторожен…
Цзи Дун находился в трансе, когда внезапно услышал, как лежащий на полу мужчина заговорил. Голос другого человека был низким и слабым:
– Остерегайся этой ящерицы…
– Что?
Цзи Дун был мгновенно поражён словом «ящерица». Мурашки побежали по его телу, когда он пришёл в себя.
Когда он вытянул шею и осторожно огляделся, то увидел вспышку алого цвета. Она спрыгнула с полки и очень быстро поползла в их сторону. Это была красная ящерица с металлическими боками, похожая на ту, которую он не так давно видел в магазине одежды!
У Цзи Дуна не было времени размышлять.
За такой короткий промежуток времени он не мог подумать о ноже для фруктов, висевшем у него на талии, и мог использовать только подручные материалы. Он схватил ведёрки с лапшой быстрого приготовления и швырнул их в ящерицу.
Но ни одно из них не попало в неё.
Существо гибко уклонилось, избежало удара лапшой быстрого приготовления и повернуло своё тело, спрятавшись в щели между полкой и стеной.
Цзи Дуна прошиб холодный пот.
Он извлёк урок от встречи с «золотым снитчем» и не хотел испытывать, на что способна эта безобидная маленькая рептилия.
Воспользовавшись этой возможностью, он быстро схватил мужчину за руку. Потянув его вверх, он отступил на несколько шагов и вернулся на открытое и безопасное место.
В это время подошёл и господин Мо Тяньгэнь:
– Эй, что происходит?
Он с подозрением посмотрел на странного человека, которого держал Цзи Дун, и с недоумением спросил:
– Кто он? Ты знаешь его?
Только тогда Цзи Дун заметил внешний вид человека, которого он только что «спас».
Он узнал мужчину с длинными волосами, которого видел с эстакады.
Но его внешний вид был гораздо ошеломительнее, чем он думал.
Когда ему представился полный профиль молодого человека, он никак не ожидал, что идиома «красивая, как святая женщина» может быть использована для описания мужской внешности.
Мужчина с длинными волосами выглядел лет на двадцать. Он был высоким, по крайней мере, на десять сантиметров выше Цзи Дуна, который был сто семьдесят пять сантиметров.
У него было красивое лицо с мягкими очертаниями и изысканными чертами, прямо как статуэтка, тщательно вырезанная из нефрита. Он был слишком красив.
Больше всего на лице красавца бросалось в глаза пара разноцветных глаз феникса.
Радужка его левого глаза была светло-янтарного цвета, а радужка правого – чисто черная, глубокого оттенка, как чернила. Когда на вас смотрела пара контрастирующих глаз, всё казалось таким сюрреалистичным в этот внезапный, неожиданный момент.
Цзи Дун тупо уставился на лицо длинноволосого мужчины.
Когда он увидел сзади этого человека, у него появилось предвзятое представление о том, как будет выглядеть другой человек.
Эти длинные волосы выглядели очень необычно на любом мужчине. Таким образом, это легко произвело впечатление на Цзи Дуна и, естественно, заставило его подумать о характере другого человека как о «Великом мудреце».
Но когда он увидел внешность этого человека, Цзи Дун был шокирован.
—— Что за Великий мудрец!?
Он ревел в своём сердце.
—— Это лицо маленькой принцессы!
—— Если бы это была игра, эта красавица была бы героиней!
– Кхе-кхе, кхе-кхе…
Как раз когда лицо Цзи Дуна оставалось невыразительным, но на самом деле в его голове уже были бурные волны, длинноволосый парень, которого он назвал «героиней», внезапно сжал кулак одной рукой и тихонько закашлялся:
– Кхе-кхе, кхе-кхе…
Цзи Дун быстро оправился, а затем неловко осознал, что он всё ещё крепко держит руку другого.
– Ты-ты в порядке?
Он быстро отпустил руку и поспешно пришёл ему на помощь, похлопывая мужчину по спине.
Именно тогда он заметил, что лицо красавца было очень бледным, его лоб вспотел, а губы бескровны. Он тяжело кашлял и тяжело дышал, и его физическое состояние тоже было не очень хорошим.
Цзи Дун вспомнил, что, когда он недавно держал его за руку, температура этой руки была слишком низкой.
– Ты… болен?
Мужчина с длинными волосами махнул рукой, показывая, что с ним всё в порядке. Он прикрыл рот и несколько раз закашлялся, прежде чем смог отдышаться.
– Не оставайтесь здесь.
Мужчина повернулся и посмотрел на Цзи Дуна и Мо Тяньгэня. Его голос был слабым, но очень строгим.
– Эти ящерицы любят прятаться в тёмных местах. Здесь слишком много обломков.
Цзи Дун и Мо Тяньгэнь посмотрели друг на друга.
Прямо сейчас у них было так много вопросов, что они не знали, с чего начать.
Но господин Мо сначала спросил о самом важном.
– Ну… Видите ли, мы с Цзи Дуном путешествуем очень давно. Мы голодны и хотим пить. Сначала мы должны найти что-нибудь поесть.
Он поднял голову в сторону большого ряда полок перед ним:
– Иначе я потеряю сознание от голода позже…
Услышав это, мужчина слегка наклонил голову, волосы сбоку колыхались от его действий, и спросил:
– Почему бы тебе просто не отнести воду и еду наверх, чтобы поесть?
Мо Тяньгэнь: «……»
Почему-то у него создалось впечатление, что его IQ, которым он всегда гордился, внезапно был оскорблен этим новым человеком.
—————————————
По предложению длинноволосого мужчины и Цзи Дун, и Мо Тяньгэнь нашли альпинистскую сумку, обошли зону с едой и упаковали в неё готовую еду и несколько бутылок воды.
Поскольку они боялись столкнуться со странными ящерицами, похожими на разновидность аксолотля, они всегда были очень осторожны при поисках пищи. Всё нужно было взвесить и трижды встряхнуть, чтобы убедиться, что в вещах нет «лишних частей».
Набрав достаточно еды и воды, все трое вернулись в вестибюль на первом этаже.
По словам длинноволосого красавца, опасная алая ящерица любила прятаться в узких и тёмных местах. Поэтому места с множеством полок и товаров не подходили для отдыха и общения. Поэтому пустой зал на первом этаже был самым безопасным местом.
Наконец, все трое выбрали для отдыха центр вестибюля, обращённый к стеклянной двери, и сели спиной к спине, образуя треугольник. Таким образом, они могли сохранять бдительность в случае возникновения какой-либо опасности.
– Хорошо… – сев, Цзи Дун поднял голову и указал на стеклянный купол над головой. – Скажите, если что-то упадёт сверху…
– Тьфу-тьфу, не говори здесь ерунды! – учитель Мо Тяньгэнь немедленно ударил ученика Цзи Дуна по затылку: – Детские слова не несут вреда, детские слова не несут вреда!
Цзи Дун надулся и замолчал.
Мо Тяньгэнь открыл альпинистскую сумку, достал изнутри еду и напитки и раздал их между ними. Затем он открыл хлеб и ветчину и сунул их себе в рот. По сути, он проглотил всё это зараз, съев всего за несколько укусов.
– Кстати, как тебя зовут?
Он отвинтил бутылку чая с лимоном, запил еду, приподняв голову, и спросил своего нового товарища слева от него.
Мужчина с длинными волосами взглянул на учителя Мо и тихо ответил:
– Жэнь Цзяньмо.
Цзи Дун и Мо Тяньгэнь подождали несколько секунд.
Они оба думали, что парень хотя бы поделится немного большей информацией о себе, чтобы они могли представить себя.
В результате великий красавец по фамилии Жэнь просто опустил глаза и, не говоря ни слова, принялся есть хлеб.
Цзи Дун: «……»
Он заметил, что другой человек ел «элегантно».
Как если бы он резал баранину во французском ресторане за тысячи долларов, а не сидел на полу и ел хлеб с джемом. Выражение его лица было серьёзным. Он тщательно пережевал и проглотил каждый кусочек, и всё выглядело безупречно.
—— Блядь, такой человек, если он не «золотое бедро», я напишу своё имя вверх ногами!
Цзи Дун тайно поклялся в своём сердце и решил быть младшим братом, который ничего не знал о текущих делах и держался за прекрасный гуманоидный плагин для ответов.
– Кхе-кхе, – он откашлялся и лестно улыбнулся. – Ты можешь сказать нам, что это за место?
______________________
Автору есть что сказать:
Цзи Сяоняо: Я нашёл плагин ещё до того, как покинул «деревню для новичков». Я так развит. Вау!
…Нет, ты слишком много думаешь.
Глава 07. Я ничего не помню
Жэнь Цзяньмо перестал жевать и повернулся к Цзи Дуну. Его гетерохромные глаза феникса выглядели так, как будто могли видеть людей насквозь. Он пристально уставился на человека, который задавал ему вопросы.
*Бу-бух* – сердце Цзи Дуна забилось быстрее. Он нервно сглотнул, ожидая ответа красавца.
Жэнь Цзяньмо слегка улыбнулся и сказал:
– Я не знаю.
Тон его голоса был настолько ровным, что Цзи Дун и Мо Тяньгэнь не могли какое-то время отреагировать.
– А? – Цзи Дун даже тупо спросил: – Ты не знаешь?
Жэнь Цзяньмо торжественно кивнул.
– Эмм… – Цзи Дун был сбит с толку на секунду, прежде чем спросил: – Тогда как ты… попал сюда?
Жэнь Цзяньмо склонил голову и серьёзно посмотрел:
– Я не знаю.
Цзи Дун и Мо Тяньгэнь: «……»
Жэнь Цзяньмо посмотрел слева и справа от себя. Увидев, что ни один из них не заговорил, он склонил голову и продолжал есть свой хлеб.
—— Подождите минуту!
Цзи Дун заревел в своём сердце.
—— Разве ты не должен быть боссом, отвечающим на вопросы и разрешающим сомнения команды!?
—— Что, чёрт возьми, ты имеешь в виду со своим «Я не знаю!?»
– Ээ… – Цзи Дун попытался продолжить тему: – Чем ты занимаешься?
Жэнь Цзяньмо положил свой хлеб и повернулся, чтобы посмотреть на Цзи Дуна. Его глаза были тихими и глубокими – как будто внутри кружились тысячи мыслей, но всё, что он сказал, было: «……»
—— Я больше не буду спрашивать!
Цзи Дун поднял руку и прикрыл грудь. Эти глаза при взгляде на людей действительно казались, будто с ним поступали несправедливо!
– Ах, да, да!
Внезапно он подумал об очень важной вещи. Когда он спрашивает о других, он тоже должен представиться, поэтому он быстро указал на себя.
– Меня зовут Цзи Дун. Цзи из последнего месяца сезона, Дун из иероглифа для востока в сочетании с иероглифом для птицы. Точно так же, как ты пишешь название птицы, дрозд! Я спортсмен, в основном специализирующийся на стрельбе из лука!
Он проговорил всё на одном дыхании, затем поднял руку и похлопал учителя Дагэня рядом с собой:
– Это Мо Тяньгэнь. Только посмотри на этого мускулистого мужчину. Он явно занимается тяжёлой атлетикой… О!
– Эй, не будь дерзким, малыш! – Мо Тяньгэнь толкнул Цзи Дуна локтем в талию. – Не слушай его чушь. Я просто люблю фитнес. Я серьёзно занимаюсь спортом и преподаю биологию в старшей школе.
Жэнь Цзяньмо поджал губы и слегка нахмурился, выражение его лица было неоднозначным относительно того, находил ли он перекрёстный разговор этих двоих смешным или раздражающе шумным.
– Я не знаю, – повторил он в третий раз.
Цзи Дун и Мо Тяньгэнь: «???»
Увидев озадаченное выражение их лиц, он почувствовал, что должен объяснить. На этот раз Жэнь Цзяньмо добавил полпредложения:
– Я ничего не помню.
—— WTF!
Цзи Дун был шокирован. Как он мог спокойно произнести такой неожиданный ответ!
– Ты… не помнишь?
Хотя он был уверен, что у него нет проблем со слухом, он не мог не повторить вопрос:
– Ты действительно ничего не помнишь?
Жэнь Цзяньмо торжественно кивнул:
– Да, я ничего не могу вспомнить.
Губы Цзи Дуна задрожали:
– У тебя амнезия?
—— Нет! Разве это не было похоже на роман, где парень с амнезией препятствовал главному герою!?
– Ну, наверное.
Лицо Жэнь Цзяньмо было настолько безразличным, что казалось, он обсуждает погоду.
– Я не могу вспомнить ничего из того, что было раньше. Открыв глаза, я мог вспомнить только своё имя.
– Поскольку ты ничего не можешь вспомнить… – Цзи Дун отказался сдаваться, а затем спросил: – Откуда ты узнал, что ящерица сейчас опасна?
Жэнь Цзяньмо приподнял веки и посмотрел на него другими глазами.
– Конечно, это потому, что я видел, какие будут последствия, если она кого-то укусит.
Цзи Дун и Мо Тяньгэнь в унисон спросили:
– Какие будут последствия?
– Вы хотите это увидеть?
Жэнь Цзяньмо поднял руку и кончиками пальцев указал вниз.
– Тело находится на подземной парковке.
Услышав упоминание о трупе, Цзи Дун и Мо Тяньгэнь задрожали.
Высокий процент простых людей, живущих в мирное время, никогда в своей жизни не сталкивался с авариями, не говоря уже о том, чтобы случайно увидеть труп.
Большинство людей с обычным жизненным опытом испытывали естественный страх смерти. Когда они услышали, что рядом с ними есть мертвец, их первой реакцией было не любопытство, удивление или волнение, а беспокойство.
– …По крайней мере, стрекозы сжигают людей, оставляя только их одежду… – прошептал Цзи Дун, – Почему ящерица оставила после себя тело?
Жэнь Цзяньмо завернул половину недоеденной лапши и попытался встать:
– Хочешь посмотреть?
– Подожди-подожди! – Цзи Дун и Мо Тяньгэнь поспешно надавили на его левую и правую ногу. – Нет-нет, если ты хочешь посмотреть, можно пойти позже!
Учитель Дагэнь вытер со лба холодный пот.
– Можешь ли ты точно сказать нам, каковы характеристики ящерицы и что произойдёт, если она укусит людей? Давай найдём способ предотвратить это!
Даже если Цзи Дун не был полностью уверен, как учитель биологии, Мо Тяньгэнь мог с уверенностью заявить, что золотая стрекоза, которая могла бы сжечь человеческую плоть дотла при контакте с человеческой кожей, не была видом, который можно было бы получить естественным путем в природе.
Таким образом, они могли предположить, что странные алые ящерицы, которые также обитали в городе пепла, тоже не простые.
Теперь, когда Жэнь Цзяньмо сказал, что они опасны, могут убивать людей, и что тела их жертв лежат на подземной стоянке под ними… Мо Тяньгэнь почувствовал, что им нужно понять характеристики этих существ и заранее принять меры предосторожности.
– Эта ящерица ядовита, – Жэнь Цзяньмо не держал своих слушателей в напряжении и прямо ответил на вопрос Мо Тяньгэня. – Если они укусят, рана станет очень странной…
Он сказал только половину своих слов и внезапно остановился, а затем встал.
Не только он, но и Цзи Дун, увидел изменения за дверью, а затем Мо Тяньгэнь, сидевший спиной к двери.
– О! – учитель Дагэнь опешил и быстро повернул назад.
Через пыльную стеклянную дверь он увидел группу людей, бегущих по улице.
Сначала эти люди были немного далеко, освещение было плохим, а падающий пепел ухудшал видимость. Они могли видеть только несколько теней, движущихся в тумане.
Однако по мере того, как новые люди всё ближе и ближе подбегали к супермаркету, все трое наконец увидели это.
Было семь человек, мужчин и женщин, которые сильно различались по росту и массе тела. Единственное, что оставалось неизменным, это то, что они бежали изо всех сил, и их лица выглядели очень испуганными. Они часто поворачивались назад во время бега, как будто их что-то гнало.
Мо Тяньгэнь резко вскочил с пола, последний в группе толстяк внезапно истерически вскрикнул, а затем загорелся. Его тело растаяло, как свеча, и рассыпалось в порошок, оставив только одежду, которая приняла окончательную позу мучительной борьбы, когда она, теперь уже пустая, упала на землю.
– Блядь! – Мо Тяньгэнь воскликнул: – Это, должно быть, снова эта проклятая стрекоза!
Пока он говорил, Цзи Дун шагнул вперёд, распахнул стеклянную дверь «Wal-mart» и крикнул нескольким людям, которые всё ещё бежали по улице:
– Бегите сюда! Быстрее!
Высокий парень, бегущий впереди, услышал голос Цзи Дуна и посмотрел в сторону звука, удивлённый и обрадованный.
Он быстро изменил направление и побежал к «Wal-mart». Во время бега он не забыл повернуться и показать людям, бегущим за ним, следовать туда же.
Казалось, что эти шесть человек, тонущих в океане, наконец увидели кусок дерева, плывущий недалеко от них. Они изо всех сил бросились через длинную улицу и, спотыкаясь, направились к двери, которую им открыл Цзи Дун.
– Закройте дверь! Закройте дверь! – девушка, бросившаяся в супермаркет, не сумела остановиться, из-за чего упала на пол. Прежде чем она смогла встать, она закричала: – Не позволяйте ей залететь!
Цзи Дуну вовсе не нужно было, чтобы она выкрикивала это предупреждение. В ту секунду, когда последний мужчина шагнул через дверь, он сильно толкнул и захлопнул стеклянную створку.
В то же время только что подлетел золотой свет и ударился прямо в дверь. С хлюпающим звуком брюшко сломалось, и живот, как мяч для пинг-понга, раскололся надвое. Белая золотистая жидкость тела потекла по грязному стеклу, как хвост кометы.
– Разве вы сами не ищете смерти?! – Мо Тяньгэнь оглянулся на людей, которые только что вбежали, и щёлкнул языком. – Ты, ты и ты включили фонарики мобильных телефонов. Боитесь, что не умрёте достаточно быстро?
Он покачал головой.
– Разве вы не заметили, что стрекозы, которые только что преследовали вас, тянутся к свету?
Услышав слова учителя Дагэня, все подняли глаза, и было ясно, что у всех растерянное выражение лица.
Фактически, товарищи, которые только что шли рядом с ними, в следующую секунду оказались сожжены дотла. Они запаниковали и могли только бежать, спасая свою жизнь. У большинства выживших не было времени даже увидеть, что на них напало, не говоря уже о характеристиках стрекоз.
– Ты…
Задыхаясь, мужчина в тёмно-синей спортивной одежде внимательно и зорко посмотрел в лицо Мо Тяньгэня. Просканировав его дважды сверху вниз, он подошёл к Цзи Дуну и сделал то же самое. Потом осторожно спросил.
– Вы… ветераны?
Цзи Дун и учитель Дагэнь посмотрели друг на друга и ничего не сказали.
Цзи Дун вспомнил, что этот человек только что бежал впереди. Казалось, что он тоже был главой этих людей.
На вид ему было около двадцати. У него было широкое лицо с обычными бровями и глазами. Хотя он не казался таким мощным, как Мо Тяньгэнь, он всё же был высоким и сильным человеком.
И когда Цзи Дун только что открыл дверь, он заметил, что этот человек мчался невероятно быстро, даже в смертельной ситуации, он без усилий опередил остальных на десять метров.
Губы Мо Тяньгэня задвигались, и из его рта выскользнул слог:
– Ве…
Цзи Дун быстро поднял руку и остановил его.
Господин Мо хотел спросить, что он имел в виду под словом «ветеран», но Цзи Дун прикоснулся к нему, и он тактично закрыл рот.
– Нет…
Мускулистый мужчина в синей спортивной одежде заметил, что они двое нахмурились, но промолчали. Его брови сдвинулись.
– Так не должно быть… Это явно против правил – прошептал он себе под нос.
Глава 08. Я уверен, что этот человек принёс пистолет
Цзи Дун и Мо Тяньгэнь снова обменялись взглядами.
Хотя мускулистый мужчина в синей спортивной одежде тихо пробормотал всего несколько слов, они могли быть почти уверены, что эти люди, по крайней мере, этот человек отличается от них. Он должен знать некоторую информацию, которой не знали они.
Но Цзи Дун и Мо Тяньгэнь не могли спросить напрямую.
Если бы они это сделали, это было бы равносильно проявлению слабости, показав, что они ничего не знают о ситуации. Это заставит их потерять козырную карту при получении информации.
Перед ненадёжными незнакомцами иногда приходилось притворяться знающими.
Поэтому Цзи Дун подавил бушующую в его уме бурю, пытаясь выглядеть спокойным. Повернувшись к Жэнь Цзяньмо, он сделал вид, что наклоняется, чтобы поднять альпинистскую сумку. Воспользовавшись возможностью повернуться спиной к толпе, он поднял указательный палец левой руки и приложил его к губам в жесте «молчания».
Жэнь Цзяньмо взглянул на него, ничего не сказав. Цзи Дун задавался вопросом, понял он это или нет.
Цзи Дун не мог больше намекать. Он просто надеялся, что несчастный красавец, страдающая амнезией, окажется умнее и не разобьёт сцену одним легкомысленным словом.
Однако, если подумать, Жэнь Цзяньмо не был очень разговорчивым. Если бы ему не задали вопрос, он бы не стал говорить ерунду. Поэтому, если он будет уделять этому больше внимания и держать новичков подальше от себя, ему, вероятно, не о чем будет беспокоиться.
Даже Цзи Дун не осознавал этого, но он и Жэнь Цзяньмо знали друг друга менее получаса и уже подсознательно считали друг друга «своими людьми».
Так же, как когда он раньше заботился о своих младших товарищах по команде, капитан Дун расправил крылья, как наседка, пытаясь привести людей в своё убежище.
Цзи Дун взял альпинистскую сумку, открыл её и раздал воду и еду шестерым новым людям.
Раздавая продукты, он также уделял этим людям пристальное внимание.
Помимо мускулистого человека в синей спортивной одежде, остальные пятеро были молоды, от двадцати до тридцати лет. Там было двое мужчин и три женщины – пара и хорошие подружки и, наконец, измождённый мужчина в костюме офисного работника.
Все пятеро были в шоке и замешательстве. С первого взгляда можно было сказать, что они понятия не имели о своём нынешнем положении.
Цзи Дун не сказал много, просто попросил несколько человек сначала поесть. Столкнувшись с тремя девушками, он также успокоил их тёплыми словами.
Внешний вид Цзи Дуна был слишком мягким и спокойным. Видя, что его отношение было таким добрым и мирным, они бессознательно перестали волноваться и успокоили свои сердца. Они взяли еду и воду один за другим и одарили его горькой улыбкой благодарности.
Цзи Дун наконец подошёл к мускулистому мужчине в синей спортивной одежде и с улыбкой спросил:
– Хочешь поесть?
Мускулистый мужчина в синем долго смотрел на него, прежде чем взять хлеб.
– Ты…
Его щёки дернулись. Он повернулся, чтобы посмотреть на Мо Тяньгэня, и его взгляд наконец остановился на Жэнь Цзяньмо вдалеке.
Пройдя туда и обратно три раза, он с трудом произнёс несколько слов:
– Вы не можете все быть…
Но он вдруг замолчал, как будто вдруг что-то вспомнил.
– О? – Цзи Дун не волновался. Он приподнял брови и с улыбкой спросил: – Чего не может быть?
На этот раз мускулистый мужчина в синем закрыл рот, как моллюск, и не сказал больше ни слова.
Шесть новоприбывших были голодны. После того, как они получили воду и еду, они не стали церемониться. Сели на пол, распаковали еду и начали быстро жевать.
Цзи Дун заметил, что они, кажется, приняли мускулистого мужчину в синем как своего лидера, и даже когда отдыхали, они не осмеливались разойтись.
Он мало что сказал. Он просто вернулся к Жэнь Цзяньмо и продолжил свой незаконченный обед.
– Эй, – Мо Тяньгэнь также подошёл и спросил их тихим голосом: – Что вы думаете о…?
Он опустил о ком именно, но это не повлияло на понимание Цзи Дуна.
– Про остальных пятерых трудно сказать, но он должен что-то знать.
Цзи Дун сделал ударение на слове «он».
Мо Тяньгэнь слегка кивнул, жуя колбасу. В то же время краем глаза он заметил, что мускулистый мужчина в синем несколько раз бросал на них взгляд, с трудом скрывая беспокойство на лице.
– Те, кто с первого взгляда похож на воров, не годятся.
Каждый учебный год господин Мо имел дело с более чем четырьмя сотнями учеников и мог читать бесчисленное множество людей. Он обладал таким зрением, которое позволяло ему видеть сущность людей по их лицам.
Когда он впервые увидел Цзи Дуна, он подумал, что этот ребёнок выглядит хорошо.
У одноклассника Цзи Сяоняо, как следует из имени, было красивое детское личико с овечьими завитками волос, тонкий нос, тонкие губы и пара миндалевидных глаз, больших и ярких с острыми уголками. Их лёгкое опускание в целом делало характер человека особенно благовоспитанным.
Учитель Мо посмотрел на него, как если бы он видел добродушных лучших учеников школы, и не мог не почувствовать чувство близости.
Что касается Жэнь Цзяньмо… Мо Тяньгэнь признался, что не может понять глубины этого человека.
Люди, которые были либо слишком уродливы, либо слишком привлекательны, неизбежно будут чувствовать себя изолированными от остального общества. В частности, Жэнь Цзяньмо обладал фантастической внешностью, возвышенным и холодным темпераментом и таинственным прошлым. Он напоминал ему NPC в ролевой игре, который казался далёким от реальности.
Итак, даже если Жэнь Цзяньмо утверждал, что у него амнезия, Мо Тяньгэнь вряд ли мог сердиться или разочаровываться в нём. Напротив, у него было смутное ощущение, что «так должно быть». В конце концов, несравненные мастера в романах о боевых искусствах были скрыты, так как же он мог небрежно сказать правду?
Касаемо Цзи Дуна, Мо Тяньгэнь чувствовал, что с ним всё в порядке, насчёт второго участника – он не осмеливался слишком много разговаривать с Жэнь Цзяньмо, прежде чем полностью выяснит его личность.
Но мускулистый мужчина в синем был другим.
Независимо от всего прочего, только настороженность, скрытая во взгляде другого человека, заставила учителя Дагэня почувствовать беспокойство. Даже если мускулистый мужчина в синем ещё ничего не сделал, его явная враждебность достойна их бдительности.
– Видите, это есть не только у нас, – все трое сидели вместе, ели и перешептывались.
Цзи Дун протянул руку, мягко щёлкнул по чёрным часам на левом запястье, которые нельзя было снять, и сказал:
– Те люди, которые там, все носят одни и те же часы.
Мо Тяньгэнь повернулся и сделал вид, что переворачивает сумку, и быстро обвёл взглядом шестерых новичков:
– Да, они тоже их носят.
Он сделал паузу.
– Значит, любой, кто появится в этом городе, будет носить такие часы?
Цзи Дун кивнул.
С другой стороны, Жэнь Цзяньмо, похоже, вообще не слышал, о чём они говорили. Он просто склонил голову и от всей души ел.
Мо Тяньгэнь не ожидал, что Жэнь Цзяньмо откроет свой драгоценный рот. Ему было всё равно, и он продолжал анализировать:
– Эти часы могут быть своего рода инструментом для измерения времени. Они показывают, как долго мы находимся в этом проклятом месте… Прямо как полоса прогресса в ролевой игре.
Цзи Дун снова кивнул.
Он также сделал несколько предположений об использовании этих часов. Гипотеза господина Мо также была одной из различных возможностей, которые он придумал.
– Ещё кое-что, – Мо Тяньгэнь поднял руку, слегка кивнул в сторону шести человек и сказал: – За исключением мускулистого мужчины в синей спортивной одежде, я видел ещё пятерых человек в «той вагоне».
– Вагоне?
На мгновение Цзи Дун был ошеломлён, затем широко раскрыл глаза:
– Ты имеешь в виду поезд на магнитной подвеске, на который мы сели?!
Мо Тяньгэнь уверенно кивнул.
Он рано зашёл в вагон и просто сидел в последнем ряду поезда на магнитной подвеске, который сошёл с рельсов и упал с моста. Всю дорогу ему было так скучно, что он мог только скоротать время, наблюдая за приходящими и уходящими пассажирами.
Поэтому он заметил, что Цзи Дун и его товарищи по команде были одеты в классическую форму, стандартную для китайских спортсменов, с цветом яичницы-болтуньи с помидорами. Когда он увидел Цзи Дуна в городе, он сразу узнал, что детское личико с вьющимися волосами было одним из молодых спортсменов.
Теперь, после тщательной идентификации, он был на 90% уверен, что, помимо мускулистого мужчины в синем с враждебными глазами, пара, подруги и измождённый офисный работник должны были ехать в поезде на магнитной подвеске, который попал в аварию.
– Понятно, – Цзи Дун изобразил фирменную позу известного детектива, коснулся подбородка, а затем повернулся к Мо Тяньгэню. – За исключением мускулистого мужчины в синем, все остальные находились в поезде. Ты точно уверен?
– Эти пять человек, я уверен не более чем на 70%, – господин Мо пожал плечами и честно ответил: – Что касается того, кто в синей спортивной одежде, я на 100% уверен, что его не было в этом поезде.
Чего он им не сказал, так это то, что он был так уверен, потому что у него была позиция павлина-самца, щеголяющего своими перьями.
Мо Тяньгэнь был маньяком, занимающимся фитнесом и формированием формы, и был особенно уверен в своих прекрасных мускулах.
Точно так же, как худеющая девушка всегда невольно будет наблюдать, толстые или стройные молодые девушки на улице, господин Мо заботился и о фигурах мужчин.
Поэтому он считал, что, если бы мускулистый мужчина в синем тоже находился в это время в вагоне со своими выпуклыми мышцами, он бы точно его заметил.
– У меня есть смелое предположение, – Цзи Дун поднял указательный палец и дважды постучал по подбородку. – Если люди в вагоне такие же, как мы с тобой, они необъяснимо прибыли сюда и не знают, что произошло…
Он сказал, подняв руку под прикрытием своего тела, указал в направлении мускулистого мужчины в синем и поднял подбородок в сторону Жэнь Цзяньмо.
– Боюсь, что такие люди, как они, не впервые сталкиваются с такой ситуацией.
– Значит, когда тот человек увидел нас раньше, он сказал слово «ветеран»? – Мо Тяньгэнь подумал об этом и понял. – Поскольку он думает, что мы слишком спокойны и не похожи на новичков, он думает, что мы такие же «опытные», как он?
Он повернулся и посмотрел на Жэнь Дамэй [1], который всё время молчал.
– Так ты тоже не новичок?
Жэнь Цзяньмо ответил не сразу. Он нахмурился и на некоторое время задумался.
– Я не помню.
Он немного помолчал, поднял голову и посмотрел в сторону мускулистого мужчины в синем своими гетерохромными глазами.
– Хотя я не помню, что со мной было раньше, – Жэнь Цзяньмо сделал паузу, а затем сказал что-то удивительное: – Но я уверен, что у этого человека есть пистолет.
____________________________
[1] 大美人 [dà měirén] – настоящая красавица/красавец.
Глава 09. Оказалось, что это «пара стульев»
В Китае – стране, строго соблюдающей запрет на оружие, – за исключением полиции, солдат и некоторых спортсменов, обычные люди не имеют возможности даже прикоснуться к настоящему оружию, не говоря уже о том, чтобы бегать с ним.
Поэтому, когда они услышали, что у мускулистого человека в синем есть пистолет, лица Цзи Дуна и Мо Тяньгэня неизбежно исказились.
Они осторожно оглянулись. Конечно же, они увидели, что мускулистый мужчина в синем нёс большую и тяжёлую на вид сумку.
– Верно, – Жэнь Цзяньмо открыл пакет с печеньем, взял одно и медленно съел. – Он смотрит на нас.
Лбы Цзи Дуна и Мо Тяньгэня покрылись потом.
Хотя мужчина в синей спортивной одежде был высоким и сильным, они тоже были тремя крупными мужчинами. Логически говоря, даже если у другой стороны были плохие намерения по отношению к ним, он не должен осмеливаться сделать это легко.
Но если у мужчины был пистолет, ситуация становилась другой.
Если бы мускулистый человек в синем достал свой пистолет и нацелил на них, у них, вероятно, не было бы особого выбора, и они могли бы только послушно сдаться.
– Неважно, сейчас он этого не сделает, – Жэнь Цзяньмо спокойно сказал: – Потому что он до сих пор не знает, чем мы располагаем.
Цзи Дун: «……»
Как только Жэнь Цзяньмо напомнил ему об этом, он заметил, что, хотя мужчина в синем, похоже, тоже отдыхал и ел, его глаза не отрывались от них троих.
Нет, скорее, Цзи Дун чувствовал, что человек, за которым наблюдала другая сторона, не был ни господином Мо, у которого были мощные мускулы и казавшийся эффективным в бою, ни красавцем Жэнь Цзяньмо с длинными волосами и великолепной внешностью, который явно не был обычным человеком, а только он.
—— Этого, однако, не могло быть!
Цзи Дун нахмурился и почувствовал недоумение.
Он был самым незначительным из троих. Он был не только молод, но и имел нежное лицо. Он выглядел как ученик средней школы, но не был ни агрессивным, ни сильным.
С учителем Дагэнь и Жэнь Цзяньмо впереди Цзи Дун чувствовал, что мускулистый мужчина в синем не должен был так беспокоиться о его существовании.
—— Итак, что же, чёрт возьми, побудило его проявлять к нему бдительность?
Цзи Дун опустил голову и попытался избежать зрительного контакта.
Ведь мужчина был вооружён пистолетом. Он надеялся быть в мире с другой стороной и поддерживать статус-кво, плывя по течению вместо того, чтобы вмешиваться в мутную воду.
—— Он ищет оружие!
Думая об этом, Цзи Дун внезапно понял, почему он привлёк дополнительное внимание человека в синем.
Потому что он нёс свою сумку с луком!
Его обратный лук был его сокровищем. Несмотря на то, что по пути он столкнулся с несколькими опасными ситуациями, капитан Дун не оставил свою сумку с луком.
Мускулистый мужчина в синем принёс сумку с пистолетом, поэтому, когда он увидел его сумку с луком, он, естественно, задался вопросом, есть ли в ней какое-нибудь оружие.
—— Это нехорошо!
Цзи Дун поджал губы.
—— Слишком опасно находиться в одном здании с вооружённым и недружелюбным к ним незнакомцем!
Хотя он хотел получить некоторую информацию о городе и о том, почему они пришли сюда, поспешное и прямое расследование, несомненно, выявило бы их незнание ситуации и заставило бы человека в синем почувствовать своё превосходство. Он не только попытался бы оказать на них давление, но и, вероятно, не сказал бы им никакой правды.
Цзи Дун спокойно взглянул на остальных.
Предположим, что среди шести новичков, кроме мускулистого человека в синем, остальные пятеро, как и они, прибыли в город, ничего не зная.
Затем, если мускулистый мужчина в синем хотел занять лидирующую позицию среди группы людей, он должен был раскрыть некоторую конфиденциальную информацию, чтобы убедить их, что они смогут выжить, только если последуют за ним.
Думая об этом, капитан Дун коснулся подбородка и, похоже, решил, что этот метод осуществим.
Во всяком случае, он не ожидал, что мужчина в синем самоотверженно поделится с ними информацией, которую он знал. Всегда хорошо знать больше, даже если это просто информация, которую другая сторона сказала, чтобы обмануть своих товарищей.
…………
……
Пока Цзи Дун обдумывал это, группа из шести человек сделала ход.
Мускулистый мужчина в синем потянул к себе подавленного офисного работника и что-то ему прошептал.
Услышав его слова, лицо офисного работника, которое и без того было очень печальным, стало ещё более подавленным. Он покачал головой и замахал руками. Слова «не хочу» были видна на его лице и через язык тела.
– Иди! – мускулистый мужчина в синем уставился на него, поднял руку, хлопнул офисного работника по спине и толкнул его вперёд.
Офисному работнику пришлось встать и подойти к ним троим.
– Что ж, извините, что прерываю…
По внешнему виду и голосу офисный работник был ничем не примечательным. Он был из тех людей, которых нельзя было опознать после того, как их бросили в толпу.
Он приподнял брови и нервно потёр мятый пиджак.
– Брат Цзэ сказал, что у нас недостаточно еды…
Цзи Дун повернулся и пошёл за своей альпинистской сумкой.
– Нет, нет, нет! – офисный работник быстро отказался: – Мы не всегда можем забирать ваши вещи, и это супермаркет… Я просто хочу помочь моим товарищам найти еду и воду.
Сказав это, он оглянулся на одетого в синее мускулистого мужчину. Офисный работник посмотрел на его опаляющий взгляд, вздрогнул, затем повернулся и посмотрел на Цзи Дуна.
– Просто… я не знаю, смогу ли я побеспокоить вас… чтобы указать путь…
Руководства по покупкам в этом «Wal-mart» были хорошо разработаны. Повсюду были указатели, подсказывающие путь. Пока кто-то не был близоруким, их можно было ясно видеть, когда они смотрели вверх. Никому не нужно было «указывать путь».
Офисный работник тоже, похоже, посчитал своё предложение нелепым. Его голос становился всё более неуверенным. Последние три слова предложения были ненамного громче, чем у жужжащего комара.
Цзи Дун и Мо Тяньгэнь обменялись взглядами.
Просьба о том, чтобы кто-то «указал путь», была адресована Цзи Дуну.
Они не знали, был ли этот одноклассник, Сяоняо, специально выбран, потому что он выглядел добрым, и офисный работник думал, что с ним будет легче разговаривать, или же мускулистый мужчина в синем по имени «брат Цзэ» посоветовал ему сделать так.
Тем не менее, не было никаких сомнений в том, что брат Цзэ становится беспокойным. Он намеревался начать действовать и разделить троих, чтобы их было легче победить.
Цзи Дун колебался.
Это была возможность поговорить с офисным работником и получить от него информацию, но он не знал, что делать с Мо Тяньгэнем и Жэнь Цзяньмо.
Он с беспокойством посмотрел на учителя Дагэня и Жэнь Цзяньмо.
Почему-то он подумал, что расставаться с ними – плохая идея.
Когда капитан Дун думал о том, как с этим справиться, неожиданно его коснулась холодная рука.
Цзи Дун был потрясён и весь дрожал. Посмотрев вниз, он обнаружил, что Жэнь Цзяньмо протянул ему руку.
– Не уходи, – Жэнь Цзяньмо повернулся, чтобы посмотреть на него. Выражение его лица было ровным, но то, что он сказал, вводило в заблуждение. – Останься здесь со мной.
Мо Тяньгэнь: «……»
Он был шокирован их публичной демонстрацией любви…
Эти два человека всё время находились у него на глазах. Когда они познакомились ближе?!
И, если они хотели взяться за руки, тогда просто сделайте это, зачем вести себя так, как будто они на высоком моральном коне, пока они это делают?!
Офисному работнику было ещё больше неловко.
Его глаза блуждали по сторонам, и он не осмелился сосредоточить их на двух людях, которые так страстно держались за руки. Он долго колебался и не мог сказать ни слова.
Брат Цзэ смотрел на Цзи Дуна.
Он не слышал разговора, но выражение его лица становилось всё более нетерпеливым. Было очевидно, что он недоволен тем, что они так долго откладывают дело.
Поэтому он встал и пошёл к ним.
– Что случилось?
Брат Цзэ посмотрел на Цзи Дуна и выдавил из себя добрую улыбку.
– Я попросил его найти еду. Не могли бы вы показать ему дорогу?
На этот раз, Цзи Дун был уверен, именно мускулистый мужчина в синей одежде планировал разделить их.
Это показало, что другая сторона действительно очень настороженно относилась к нему.
Он догадался, что брат Цзэ подозревал, что среди них есть так называемые «ветераны». Увидев, что у него есть сумка с луком и, похоже, в ней есть оружие, он с подозрением отнёсся к Цзи Дуну.
Таким образом, он нашёл младшего брата, чтобы избавиться от него. Он хотел воспользоваться этой возможностью, чтобы спросить о нём Мо Тяньгэня и Жэнь Цзяньмо. Было бы лучше, если бы он мог воспользоваться их разлукой, чтобы привлечь их на свою сторону. В результате, когда Цзи Дун вернётся, он будет изолирован и бессилен, и с ним будет намного легче справиться.
Цзи Дун не сказал ни слова. Он просто поднял веки и уставился на мускулистого человека в синем по прозвищу брат Цзэ.
В этот момент он не должен проявлять робость.
Он хотел сделать вид, будто всё под контролем.
Чем больше другая сторона не могла видеть насквозь, тем подозрительнее они были бы и тем больше она не осмеливалась бы легко атаковать кого-либо из них.
В это время он почувствовал силу, исходящую из правой руки.
Жэнь Цзяньмо крепче сжал ладонь.
– Извини, – глаза Цзи Дуна радостно изогнулись, показывая брату Цзэ их сцепленные руки, и улыбнулся. – Мой парень немного боится незнакомцев. Видишь ли, он меня не отпустит.
Когда брат Цзэ услышал эти слова, фальшивая улыбка на его лице замерла.
Несмотря на то, что это был 20XX год, и Китай последовал за мировой тенденцией и принял законы, защищающие однополые браки ещё несколько лет назад, неизбежно находились такие люди, которые выражали презрение и враждебность к людям с другой сексуальной ориентацией из разных стран, и тому, с чем они чувствовали себя комфортно – этот мускулистый мужчина в синем был образцом таких людей.
Его большие щеки подёргивались, когда он смотрел на крепко сцепленные руки Цзи Дуна и Жэнь Цзяньмо. Его горло сжалось, и ему едва удалось сдержать тошноту.
– Вы любовники?
Глаза брата Цзэ на какое-то время задержались на великолепном лице Жэнь Цзяньмо, затем презрительно посмотрел на них, как будто он смотрел на что-то испорченное, и тихо пробормотал:
– Ну, это «пара стульев» [1]… Неудивительно…
– Давай, не волнуйся, – в это время Мо Тяньгэнь встал, отряхнул пепел со своих штанов и лениво протянул руку. – Я провожу этого брата.
Он улыбнулся и сказал:
– В любом случае, мне тоже кое-что нужно. Я уже считай в пути.
Учитель Дагэнь повернул голову и подмигнул Цзи Дуну под углом, который брат Цзэ не мог видеть. Он жестом попросил его не волноваться. Затем он приобнял офисного работника и потащил его в сторону лестницы.
– Пойдём и вернёмся быстрее.
_________________________
[1] 二椅子 [èryǐzi] – диал. груб. человек, выглядящий и как мужчина, и как женщина, человек, сделавший операцию по смене пола; гермафродит.
Уничижительный термин на северном диалекте, первоначально специально относящимся к нейтральным мужчинам, не являющимся мужчинами или женщинами, каменным женщинам и мужчинам без половых органов. Итак, поскольку Цзи Дун и Жэнь Цзяньмо сказали, что они однополые любовники, согласно гомофобному представлению, они не настоящие мужчины и имеют какие-то недостатки.
_________________________
Автору есть что сказать:
Имя Дун Цзи Сяоняо произносится как Дун в первом тоне китайского языка. Это семейство птиц. Ей клюв тонкий и плоский, а крылья длинные. Она хорошо летает и её голос приятно слушать.
Глава 10. У меня только смутно предчувствие
Мускулистый мужчина в синем изначально хотел, чтобы именно Цзи Дун «указал путь».
По его мнению, кудрявый мальчик с детским лицом, скорее всего, был «ветераном». К сожалению, здоровяк вызвался проводить его человека, а длинноволосый мужчина, выглядящий как демон, не похожий ни на мужчину, ни женщину, неожиданно оказался парой с детским личиком.
Ему пришлось яростно развернуться и вернуться к своим последователям.
– Брат… брат Цзэ…
Когда «начальник» вернулся, пара дважды толкнула друг друга. После того, как его девушка толкнула локтем, молодой человек был вынужден «укусить пулю» и шагнуть вперёд, сдержанно спросив мускулистого мужчину в синем:
– Я хочу спросить о нашем плане на сегодня…
Говоря это, мужчина взглянул на серое небо за стеклянной дверью.
С тех пор, как люди пришли в этот город, небо было окутано серыми облаками и никогда не светлело.
Это не значило, что время не шло.
Пока они уделяли немного внимания, им не составляло труда увидеть, что небо постепенно темнело и настало время сумерек.
Увидев, что один из их товарищей был сожжён «Золотым снитчем» и оставил после себя только комплект одежды, они все испугались. Они не хотели ни на шаг выходить из зоны безопасности. Теперь, видя, что приближается ночь, они хотели спрятаться в супермаркете с едой и питьём, пока кто-нибудь не придёт их спасти.
Брат Цзэ покосился на молодого человека, и в его глазах промелькнул след презрения.
По его мнению, эти «новички» были слишком слабыми и тупыми.
Согласно стандарту [Персикового источника [1]], пять человек под его рукой были недостаточно сильны, чтобы пройти первый [Фильм]. Они заслуживали смерть!
Итак, конечно, брат Цзэ не намеревался защищать никого из них.
Причина, по которой он хотел использовать их, заключалась в том, чтобы получить от этих людей особо важный «реквизит».
При мысли об этом лицо мускулистого мужчины в синем снова помрачнело.
Это был его третий [фильм].
Другими словами, в следующий раз, желает он того или нет, [Персиковый источник] заставит его войти в более сложный мир.
Брат Цзэ обладал достаточным самосознанием.
Он не был достаточно осторожным, сообразительным, не умел анализировать и решать головоломки. Его боевая эффективность была просто обычной. Даже эти мускулы были укреплены за счёт использования награды за прохождение. Помимо большей силы, он также быстрее бегал, но особой разницы между ним и «новичками» не было.
В первых двух играх «удача» была самым важным фактором его выживания.
Хотя ему посчастливилось выжить до сих пор, он не получил «ключевого реквизита» в первых двух играх, которые были необходимы для выживания в трудных [Фильмах] будущего.
И это была его третья игра.
Если мы используем онлайн-игры в качестве аналогии, первые три игры с относительно низкой сложностью были для них возможностью попрактиковаться и повысить свой уровень в [Персиковом источнике].
В течение этого периода игроки должны изучить правила игры, познакомиться с различными способностями и отработать навыки выживания. Самым важным было стать профессионалом, специализирующимся на определённом наборе навыков. Только так они могли справиться с более трудными [Фильмами].
Однако [Персиковый источник] не был онлайн-игрой.
Независимо от того, кто, с того момента, как они вошли в мир в качестве участника, они больше не получат никаких указаний за пределами сюжета.
Никто не скажет вам, как запустить задание, где получить опыт, где прячутся монстры и как разгадать тайну.
И пока индикатор выполнения на часах двигается вперёд, игроки синхронизируются с сюжетом. Они не могли ни сохраниться, ни перейти в офлайн. Это был настоящий конфликт жизни и смерти. Если бы они умерли в мире, это было бы равнозначно реальной смерти.
Хотя брату Цзэ удалось выжить с небольшой удачей, у него не было надёжной команды и особого «реквизита», чтобы защитить свою жизнь.
Согласно опыту «предшественников» в [Персиковом источнике], после повышения уровня сложности те, кто не получил специальные реквизиты и не стимулировал особые способности, могли считаться только отходами, не имеющими возможности выжить.
Но в каком-то смысле ему действительно повезло.
Потому что в предыдущих фильмах он встретил много людей перед тем, как войти в этот мир.
Опытные игроки в [Персиковом источнике] знали, что чем больше участников в мире, тем больше у них возможностей получить особый реквизит.
И мир, полный новичков, был особенно полезен брату Цзэ, который имел определённую квалификацию «ветерана».
Это означало, что брат Цзэ видел в новичках лишь «бройлеров», над которыми можно издеваться по своему желанию, он раскрыл им убедительную, правдивую и ложную информацию, чтобы они полностью доверились ему, и быстро поднялся до позиции лидера группы.
Таким образом, он мог не только использовать их в качестве мясных щитов в случае опасности, но и, что более важно, контролировать всё, что у них было. Таким образом, независимо от того, кто получит особый реквизит, он мог легко обмануть их и забрать его себе.
Но что, если он был не единственным «опытным» игроком?
Брат Цзэ с горечью посмотрел в сторону Цзи Дуна и Жэнь Цзяньмо.
Он никогда не видел Цзи Дуна и других в [Персиковом источнике], в конце концов, то место было слишком большим. Игроки приходили и уходили, поэтому никто не знал, сколько там людей. И прошло совсем немного времени с тех пор, как он прибыл в [Персиковый источник]; было много людей, которых он никогда не встречал.
Причина, по которой он подозревал, что среди этих троих есть «опытные игроки», заключалась в том, что их ответ был слишком сложным.
В конце концов, он видел много новичков в своём предыдущем мире.
Обычные новички, в том числе и он сам, проснулись в первом [Фильме] и оказались в чужом пространстве, совершенно отличном от реального мира. Неудивительно, что они всегда паниковали, чувствовали себя подавленными, с трудом справлялись с ситуацией и имели слабую психологическую способность распознавать необычное. Некоторые даже теряли сознание от страха.
Итак, в первой игре уровень смертности новичков также был самым высоким. Большинство из них погибали по необъяснимым причинам, даже не осознав ситуацию.
Однако Цзи Дун, Мо Тяньгэнь и Жэнь Цзяньмо не только избежали нападения стрекоз, но также нашли безопасное убежище и помогли им. И их отношение, и ответы казались спокойными и неторопливыми. С первого взгляда люди чувствовали, что они что-то знали.
Это человеческая природа.
Как только семена сомнения будут посажены, они быстро пустят корни и неудержимо прорастут.
Чем больше он смотрел на них, тем больше думал, что они подозрительны, и тем больше ему хотелось выяснить, кто из них, скорее всего, был «ветераном».
В [Персиковом источнике] также существовало правило, о котором новички не имели возможности узнать.
То есть каждый раз перед входом в мир участники имели возможность посмотреть трейлер.
Этот короткий тридцатисекундный трейлер ничем не отличался от обычного трейлера к фильму. Он не объяснял всего мировоззрения и сюжетной линии; он мог предоставить им лишь отдельные фрагменты, чтобы участники могли решить, какое оружие им нужно, чтобы выжить в этом мире.
Именно после просмотра трейлера брат Цзэ обменял свои очки на пистолет и большое количество пуль и принёс их в город пепла в качестве спасательного реквизиты; но он ещё не пригодился.
Именно из-за существования этого правила брат Цзэ подталкивал себя к другим и чувствовал, что сумка, которую нёс Цзи Дун, должна быть «реквизитом», который он принёс с собой. Поэтому он пришёл к выводу, что этот человек, вероятно, такой же, как и он, «опытный игрок».
– Хорошо-хорошо, не болтай!
Брат Цзэ впился взглядом в молодого человека, затем повернулся и посмотрел на трёх слабых девушек, похожих на перепелов. Выражение его лица стало ещё более нетерпеливым.
Все эти неудачники бесполезны, и единственное, на что они, казалось, способны, – это затащить его обратно на путь смерти. Они даже не выступали в качестве мясного щита, не говоря уже о том, чтобы помочь ему обнаружить особый реквизит, о котором он волновался.
– Разве вы не можете найти место, чтобы переночевать в таком большом «Wal-mart?»
Он намеренно увеличил громкость, чтобы Цзи Дун и Жэнь Цзяньмо могли это услышать.
Так как там были и опытные игроки, брат Цзэ подумал, что ему следует изменить свою стратегию.
В этом мире он всё равно хотел собирать особый реквизит.
Если другой ветеран отказывался отпускать, он не возражал использовать любые средства, чтобы получить желаемое.
Конечно же, Цзи Дун и Жэнь Цзяньмо посмотрели на него.
С другой стороны, когда пара и группа лучших подруг услышали, как их лидер сказал, что они проведут здесь ночь, все они проявили облегчение и похвалили мудрость брата Цзэ.
– Ой, он нас прогоняет? – Цзи Дун хмыкнул и засмеялся: – Лев открыл пасть.
Жэнь Цзяньмо поднял глаза и взглянул в сторону стеклянной двери.
– Уже почти вечер.
Он посмотрел на тёмно-красное небо в тумане и тихо вздохнул:
– Это место не так безопасно, как они думают…
– О? – Цзи Дун повернул голову, широко открыв большие глаза, и с удивлением смотрел на него. – Ты имеешь в виду, что оставаться здесь опасно?
Он моргнул и спросил:
– В чём опасность? Откуда ты знаешь?
Жэнь Цзяньмо снова посмотрел на Цзи Дуна. В этих гетерохромных глазах виделся слабый свет.
Когда Цзи Дун подумал о том времени, когда они только что держались за руки, его щёки вспыхнули, а сердцебиение стало нерегулярным.
Жэнь Цзяньмо приподнял губы и улыбнулся ему.
– Я не знаю…
Говоря это, он внезапно ахнул, сжал кулак одной рукой, прижал его к губам и несколько раз закашлялся.
Цзи Дун вспомнил, что тело мужчины, похоже, было не в очень хорошем состоянии. Когда они впервые встретились, он сильно кашлял и даже не мог стоять.
Он быстро похлопал Жэнь Цзяньмо по спине, чтобы помочь ему.
Жэнь Цзяньмо кашлял две минуты. После того, как он, наконец, остановился, он закончил вторую половину предложения:
– У меня только смутное предчувствие.
Цзи Дун: «……»
Предчувствие было таким зловещим. Если вы ему не поверите, вы ничего не сможете сделать, и никто не сможет вам это доказать.
Как невезучий человек, у которого с детства не было и капли удачи, даже в новогоднем розыгрыше, когда гипермаркет заявлял о стопроцентном выигрыше, он мог выиграть только пачку салфеток. Цзи Дун никогда не рассчитывал на «удачу» и, конечно же, не верил в так называемое шестое чувство.
—— Но… Если это Жэнь Цзяньмо…
Он поднял руку и погладил сумку с рекурсивным луком.
—— Может, на этот раз догадка этого человека будет более точной?
Глава 11. Что происходит после укуса ящерицы?
В то же время Мо Тяньгэнь и офисный работник спустились по лестнице в продуктовую зону на первом этаже.
Офисный работник не осмелился подняться наверх, чтобы отыскать сумку для альпинизма, как у Мо Тяньгэня, поэтому ему пришлось взять нетканую сумку для покупок, предоставленную в супермаркете.
– Верно. – Перед тем, как подойти к полкам, Мо Тяньгэнь специально напомнил офисному работнику: – В этом месте живут маленькие ящерицы с длинным хвостом. Говорят, что они очень токсичны. Если тебя укусят, ты будешь отравлен и умрёшь. Следует быть осторожным.
Когда офисный работник услышал это, его лицо посинело, колени задрожали, а мочевой пузырь непроизвольно сжался, как будто он боялся обмочиться, не сдержавшись.
– Не волнуйся. – Мо Тяньгэнь очень внимательно его успокоил: – Эти ящерицы очень страшные, но они осмеливаются только прятаться в темноте. Просто обращай больше внимания.
К сожалению, офисного работника его слова явно не утешили.
Он долго колебался перед перегородкой в зоне для еды. Наконец, он подумал о свирепом лице брата Цзэ, пытаясь набраться храбрости, прежде чем войти.
Мо Тяньгэнь задавал офисному работнику различные вопросы, чтобы собрать информацию, которой мужчина в синем поделился с этими людьми.
Брат Цзэ сказал им, что они уже умерли, будь то болезнь, несчастный случай или какая-то другая чёртова причина. Как бы то ни было, в реальном мире их физические тела и их сознание давно умерли.
Но определённый человек или определённая организация, если быть более точным, обладала определённой силой – что касается того, что именно это такое, офисный работник не спрашивал брата Цзэ – давал этим «мёртвым людям» второй шанс.
Они переродились в новом мире.
Но правила этого мира отличались от мира, с которым они были знакомы. Они должны изо всех сил стараться выжить в этом мире, полном смертельных опасностей.
– О? – Услышав это, Мо Тяньгэнь приподнял брови. – Тогда, разве нам не придётся всё время жить в этом проклятом мёртвом городе? – Он покачал головой. – Если мне придётся так трусливо жить, лучше умереть!
– Ну, я не уверен. – Офисный работник колебался: – Но брат Цзэ сказал, что он очень опытный…
Он взглянул на Мо Тяньгэня.
Хотя мускулистый мужчина был сильным, его глаза были яркими, а брови расслабленными. Он не выглядел плохим человеком. Он был намного надёжнее брата Цзэ, который был жестоким и даже не удосужился назвать им своё настоящее имя.
Этот офисный работник раньше был продавцом страховых полисов. Хотя он был очень труслив, он всё же кое-что понимал, когда имел дело с разными клиентами каждый день.
– Хотя брат Цзэ не сказал нам ясно, я предполагаю, что его так называемый «опыт», вероятно, означал, что он ещё не сталкивался с такой вещью.
– Так и есть, – понял Мо Тяньгэнь. – Причина, по которой вы последовали за человеком по имени брат Цзэ, заключалась в том, что у него якобы был способ вывести вас из этого так называемого «нового мира», верно?
Офисный работник нахмурился и кивнул.
– По правде говоря, я атеист. Я не верю в так называемое «возрождение», тем более в этот «новый мир».
Во время разговора с Мо Тяньгэнем он осторожно взял кончиками пальцев пакет с хлебом и дважды встряхнул его. Убедившись, что на нём не лежит маленькая ящерица, он сунул его в карман.
– Но этот человек, похоже, принёс настоящий пистолет. – Офисный работник поднял руку в позе для стрельбы. – И он отличается от нас. Он слишком силён. Он одним лёгким ударом ногой распахнул дверь. Он очень силён!
Мо Тяньгэнь молча кивнул.
Он считал, что то, что Жэнь Цзяньмо сказал им о мускулистом мужчине в синем, принесшем пистолет, было правдой. Этот красавец потрясающий. Может ли быть, что у него перспективный взгляд, чтобы видеть то, чего не могли другие люди?
– Кроме того, брат Цзэ выглядит уверенно. – Офисный работник добавил: – Итак, мы все предположили, что он может знать, как выбраться отсюда.
Услышав это, господин Мо всё понял.
Брат Цзэ вообще не брал в товарищи этого офисного работника или других своих последователей.
Он раскрыл этим людям некоторую информацию, которую они не знали, но большинство из неё было ложью, смешанной с правдой, что сделало невозможным различение лжи. Более того, он подвесил перспективу покинуть это место над головами этих людей, как пряник, привязанный к палке, обращаясь с ними как с мулами, обманывая их, чтобы они служили ему…
Мо Тяньгэнь коснулся подбородка.
Итак, брат Цзэ был опасным человеком.
Он был не только опасен, но ещё и скрывал слишком много секретов, и не было сомнений в том, что у него было мало доброй воли по отношению к другим.
…Но что, если брат Цзэ действительно знал, как выбраться отсюда?
Запихивая в сумку еду и воду, Мо Тяньгэнь уже думал о том, «сражаться ли словами или кулаками», чтобы добиться какой-либо правды, известную об этом месте.
В «Wal-mart» было много вещей. Мо Тяньгэнь и офисный работник вскоре наполнили свои сумки.
Процесс загрузки прошёл более гладко, чем они ожидали.
Они даже не встречали маленьких ящериц, которые, как говорили, убивают людей своим ядом, сильно успокоив и без того робкого офисного работника.
– Почти сделано. Давай вернёмся.
Учитель Дагэнь поднял руку и указал головой, показывая, что они должны вернуться в холл и воссоединиться со всеми остальными.
Офисный работник согласно кивнул.
Они повернулись и пошли мимо полок один за другим, чтобы выйти.
Однако в этот момент внезапно что-то произошло.
Офисный работник, шедший за Мо Тяньгэнем, истерически закричал.
Учитель Дагэнь вздрогнул от испуга и резко повернул голову. Он увидел, что офисный работник упал на колени, хозяйственная сумка упала, а её содержимое рассыпалось повсюду. Одной рукой он закрывал шею, а другой болезненно царапал пол.
– Уа-аааа-ааа! – жалобно закричал офисный работник, с болью поднял глаза и посмотрел на Мо Тяньгэня с отчаянием в глазах.
Он пытался умолять, но мог только кричать. Глаза мужчины вылезли наружу, рот открылся, губы стали синими и фиолетовыми, а из его горла вырвались громкие звуки, что ещё раз доказало, что он испытывал сильную боль.
– В чём дело? – Мо Тяньгэнь подскочил к офисному работнику и протянул руку, чтобы убрать ладонь, прикрывающую шею.
В это время он увидел вспышку алой тени на воротнике рубашки офисного работника, которая соскользнула с воротника его костюма и в щели на ближайших полках со скоростью молнии.
– Блядь! – Мо Тяньгэнь сразу понял, что произошло.
Они просто высматривали ящериц, когда брали что-нибудь, но не ожидали, что тварь совершит воздушную атаку и упадёт с потолка на воротник человека!
– Не паникуй! – Мо Тяньгэнь изо всех сил старался утешить его: – Сделай глубокий вдох, сделай глубокий вдох, дай мне увидеть твою рану!
С этими словами он схватил офисного работника за руку и потянул ладонь, прикрывавшую рану.
– Уффф… – Мо Тяньгэнь вздохнул.
Он был учителем биологии в средней школе, и, хотя он не мог победить знаменитого редактора журнала «Богатый ○ Сборник», который мог идентифицировать биологические организмы на месте, он всё же обладал широким спектром знаний о растениях и животные.
Но он никогда раньше не видел такой странной ящерицы с багровым телом, металлической кожей и головой, напоминающей шестиугольную аровану, и никогда не думал, что рана от укуса может быть такой странной.
Кожа и мышцы на шее офисного работника растворялись.
Да, растворялся!
На его шее уже было отверстие размером с большой палец, напоминающее вулканический кратер: у него было приподнятое внешнее кольцо и глубоко затонувшее ядро. Плоть и кровь в ядре ямы таяли, кипели и катились, как лава, непрерывно растворяя и расширяя кратер в окружающие глубокие ткани.
За короткие две секунды Мо Тяньгэнь застыл в ошеломлённом молчании, рана, которая была размером всего с ноготь большого пальца, увеличилась вдвое.
Офисный работник испытывал мучительную боль. Изо рта у него пошла пена, глаза закатились, он рухнул на пол и почти потерял сознание.
– Блядь! Что за херня! Блядь!! – Мо Тяньгэнь нетерпеливо схватился за волосы и сходил с ума.
Он понятия не имел, что ему делать.
Травма этого офисного работника полностью вышла за рамки здравого смысла. Даже если бы перед ним стоял опытный квалифицированный врач скорой помощи, он тоже ничего не смог бы сделать. Не говоря уже о патофизиологическом здравом смысле Мо Тяньгэня, который ограничивался обычными лягушками, голубями и белыми кроликами.
– Да, да!
В панике Мо Тяньгэнь подумал, что ему всё равно следует сначала промыть рану, поэтому он быстро взял из разбросанных вещей бутылку воды и вылил её на рану.
Вода с «писком» хлынула на рану, поднялся чёрный дым, источая запах гари.
Офисный служащий отреагировал так, как будто его ошпарили сильной кислотой, его глаза закатились, тело дважды дёрнулось, а затем вообще не раздавалось ни звука.
Мо Тяньгэнь ещё раз осмотрел рану и обнаружил, что полбутылки воды, которую он только что вылил, не улучшила состояние, а, скорее, усугубила его.
Теперь отверстие было размером с половину ладони, почти покрывая половину шеи офисного работника. Кожа, мышцы и мягкие ткани расплавились, обнажив белую шейную кость.
–– Всё окончено.
Сердце Мо Тяньгэня упало.
Он знал, что даже если появится великий Да Ло Цзиньсянь [1], травму этого человека вылечить не удастся.
Однако странная и пугающая рана на шее офисного работника не прекратилась с его смертью.
В следующие несколько минут Мо Тяньгэнь начал чувствовать себя так, как будто он попал в настоящий фильм ужасов.
Вскоре плоть и кровь на всей шее мужчины полностью растаяли, оставив посередине только шейный отдел позвоночника.
Первоначальная кратероподобная рана, естественно, не могла быть сохранена. Жидкая ткань цвета лавы разделилась на верхнюю и нижнюю части. Верхняя часть распространилась на голову умершего, а нижняя часть начала разъедать его плечо, грудь и спину.
Мо Тяньгэнь вспомнил сцену, когда в колледже готовили образцы рыбных скелетов. Он вспомнил, как они «варили» рыбу с кислотой, медленно сжигая мышцы, оставляя только голую рыбную кость.
Это было очень похоже – только объект, который использовали сегодня, был большим живым человеком, который мог говорить и смеяться всего несколько минут назад, и эта сцена даже не происходила в лаборатории, пахнущей сильной кислотой и щёлочью. Это было ужасно. Где бы ни укусила странная маленькая ящерица, человек постепенно таял, пока не оставался только голый скелет.
______________________
[1] Одна из пяти даосских бессмертных систем, также известная как Да Ло Тяньсянь. Да Ло Цзиньсянь – не ортодоксальное название даосизма, это реконструкция фольклора и фантастической литературы в интернете.
Глава 12. Раз уж вы здесь, даже не думайте об уходе!
Атмосфера в зале «Wal-mart» накалилась, когда мускулистый мужчина в синем намекнул, что собирается прогонять людей.
Хотя пара и подруги не знали, о чём думал брат Цзэ, у них возникло ужасное чувство, когда они услышали его язвительные комментарии и увидели жестокий блеск в его глазах. Все молчали, опустили головы и втянули шеи, как перепёлки, не смея больше ничего сказать.
Цзи Дуну и Жэнь Цзяньмо, похоже, было всё равно. Они даже не посмотрели на мускулистого мужчину.
В этот момент они смутно услышали чей-то крик.
Источник звука казался далёким, и, если бы вокруг было недостаточно тихо, никто бы его даже не заметил.
Но Цзи Дун и Жэнь Цзяньмо услышали его. Они одновременно встали и огляделись.
Крик длился недолго и, казалось, скоро прекратился.
Цзи Дун и Жэнь Цзяньмо переглянулись.
Губы Цзи Дуна слегка шевельнулись, он медленно произнёс имя «Мо Тяньгэнь».
Жэнь Цзяньмо кивнул.
Затем Цзи Дун взял Жэнь Цзяньмо за руку, подобрал свою сумку с луком и альпинистскую сумку и повернулся, чтобы идти в направлении эскалатора.
– Подождите! – закричал брат Цзэ, быстро вставая и уставившись на них: – Куда вы идёте?
– Найти своего товарища, – громко ответил Цзи Дун, оглянувшись на мускулистого мужчину в синем.
—— Чёрт, с таким отношением этого «опытного» было непросто скрыться!
Брат Цзэ знал, что его лицо выглядело очень свирепым. Со своими укреплёнными мускулами он выглядел как бандит. Уже только в его внешности было чувство принуждения. У простых робких новичков не хватило бы смелости противостоять ему.
– Иди куда?! – Брат Цзэ яростно посмотрел на него. – Там внизу остался только один из нас. Что ты хочешь делать?
– Что мы можем сделать? – Цзи Дун приподнял брови и саркастически улыбнулся: – Или ты должен спросить себя, что ты собираешься делать?
– Ты!..
Брат Цзэ был возмущён отношением Цзи Дуна. Его глаза широко раскрылись, руки сжались в кулаки, а вены на лбу сильно вздулись. Он был готов вскочить и избить людей.
Цзи Дун сделал шаг вперёд и встал перед Жэнь Цзяньмо.
У Жэнь Цзяньмо было слабое здоровье. Тем не менее, Цзи Дун занимался спортом в течение многих лет, поэтому он обладал хорошей физической подготовкой и должен был уметь защищать людей.
Видя реакцию Цзи Дуна, брат Цзэ заколебался.
В первых двух играх он видел много опытных игроков.
Не все в [Персиковом источнике] строили крепкое телосложение и узловатые мускулы, как он.
В своём последнем [Фильме] он видел красивую девушку с тонкой фигурой и мягким голосом. Большинству новичков она казалась безобидной девочкой. Однако на её теле было несколько предметов, которые стимулировали её сверхъестественные способности. Когда двое высоких мужчин пытались её обмануть, она их просто убила.
Хотя брат Цзэ даже не видел, чтобы она шевельнулась, оба умерших мужчины упали на землю и истекли кровью в метре от неё. Он даже не мог видеть, как другая сторона убила двух человек!
Так что теперь, чем больше Цзи Дун был спокоен, сдержан и бесстрашен, тем больше мускулистый мужчина в синем не осмеливался недооценивать его.
Он всегда чувствовал, что, если другая сторона осмеливается бросить ему такой вызов, у него должно быть что-то, на что можно положиться. У этого человека либо был реквизит, либо он обладал сверхъестественными способностями. Он не мог действовать опрометчиво, пока не был полностью уверен.
В это время пара и подруги увидели, что брат Цзэ резко столкнулся с Цзи Дуном и Жэнь Цзяньмо. Им вдруг стало плохо. Из страха, что они начнут драку, они выступили вперёд и убедили их не драться и говорить спокойно.
Брата Цзэ оттащили назад четверо новичков, и он ушёл. Это был временный компромисс.
Но в то же время его страх перед Цзи Дуном внезапно усилился.
Первоначально он планировал прогнать этих трёх человек, которые были на его пути. Как раз в тот момент, когда он подумал, что не будет другого «опытного», который будет конкурировать с ним за ресурсы в мире, появился кто-то подозрительный. Мускулистый мужчина в синем стиснул зубы. Он просто хотел найти шанс застрелить и убить их.
За несколько минут их противостояния крик с нижнего этажа супермаркета уже полностью утих.
Цзи Дун беспокоился о безопасности Мо Тяньгэня и хотел найти его в зоне питания, но, конечно, он не позволит Жэнь Цзяньмо остаться здесь одному, поэтому он планировал взять его с собой.
Если господин Мо ещё жив, трое не вернуться, вместо этого они покинут «Wal-mart» и найдёт более безопасное место для жизни.
Когда Цзи Дун вёл Жэнь Цзяньмо, брат Цзэ и остальные также последовали за ними к эскалатору. Цзи Дун мог слышать их шаги позади себя.
Несколько человек прошли по лестнице и увидели Мо Тяньгэня с альпинистской сумкой на одном плече и чем-то вроде одеяла в другой руке.
Атмосфера на месте, которая постепенно расслаблялась, быстро снова стала напряжённой.
Раньше спустились два человека, а теперь вернулся только Мо Тяньгэнь.
Лицо брата Цзэ сразу исказилось:
– Где наш человек?
– Мёртв.
Выражение лица Мо Тяньгэня также было уродливым.
Он поднял руку и выбросил одеяло, которое нёс.
– Останки здесь. Я забрал только его часть.
Одеяло упало на пол, а затем раскрылось, обнажив содержимое.
– Ааааа! – закричали несколько девушек, а парень из влюблённой пары просто сел на пол. Даже брат Цзэ был в ужасе и не мог не отступить на два шага.
В одеяле обнажились кости человеческой руки.
Поскольку она была покрыта слоем серовато-коричневого цвета, похожим на твёрдую оболочку, образовавшуюся в результате высыхания и затвердевания грязи после охлаждения, рука всё ещё сохраняла свою первоначальную форму.
Виднелись три длинные кости вместе с локтевым и лучезапястным суставами. Ладонь была вытянутой, а пять фаланг согнуты внутрь. Очень похоже на реквизит, используемый в чёрной магии, что заставляло всех бояться смотреть на неё прямо.
– Хватит нести чушь! – яростно закричал брат Цзэ, его глаза вспыхнули, озадаченно и сердито. – Рядом со мной был здоровый живой человек. Как может остаться всего несколько гнилых костей!?
– Мы встретили маленькую алую ящерицу. – Мо Тяньгэнь быстро и ясно объяснил: – Твоего человека укусила ящерица. Его тело начало быстро таять от раны, пока, наконец, не осталась только пара костей.
– Ерунда, ерунда!! – Молодой человек, который рухнул на пол, завыл: – Как такое возможно?..
Он собирался сказать что-то вроде «Как могла существовать ящерица, которая могла растопить тела людей одним укусом?» когда он вспомнил, что раньше они встретили золотую стрекозу. Насекомое, которое могло быстро дотла сжечь живого человека, если с ним соприкоснулось. Он тут же заткнулся, потому что город, в котором они находились, нельзя было определять здравым смыслом.
– Это сделала ящерица, – в это время Жэнь Цзяньмо, который не сказал ни слова ранее, внезапно заговорил.
Он произнёс спокойным тоном, без колебаний, как если бы констатировал определённый факт:
– Если вы не верите, у подземной автостоянки есть такой же скелет.
– Дерьмо! – брат Цзэ указал на Жэнь Цзяньмо и закричал: – Ты, бля, знал, что здесь есть такое? Почему ты не сказал этого раньше! Ты пытаешься убить нас?
Жэнь Цзяньмо не ответил, но бросил на него слабый взгляд.
Пара и подружки чуть не погибли, потому что на открытом воздухе за ними гнались стрекозы. В спешке они вбежали в супермаркет «Wal-mart».
Они думали, что войти в комнату с закрытыми дверями и окнами будет безопасно, но, когда они узнали, что в супермаркете присутствуют такие ужасающие ящерицы, они чуть не потеряли сознание.
Видя, что небо скоро стемнеет, они не осмелились выйти на улицу, но это место, казалось, также скрывало смертоносных существ. Как они могли успокоиться?!
Все четверо были так взволнованы, что у них чуть не полились слёзы. Все они смотрели на брата Цзэ, прося о помощи, надеясь, что человек, который утверждал, что пережил подобное событие несколько раз, может придумать решение.
Фактически, в это время брат Цзэ ругал себя в душе.
Мир, устроенный [Персиковым источником] для опытных игроков, никогда не будет таким простым, как для новичков.
Ему следовало ожидать, что сюжет не позволит им просто спрятаться в помещении. Их, должно быть, поджидают какие-то скрытые опасности, которых он раньше не замечал!
Но, к счастью, на этот раз ему повезло так же, как и в предыдущие два раза.
Эти новички приняли пулю за него. Были ли они сожжены стрекозами или укушены ящерицами, они стали мясным щитом, в котором он нуждался, чтобы продолжать жить.
Думая об этом, брат Цзэ мрачно посмотрел на Цзи Дуна и остальных.
Он думал, что эти люди, должно быть, знали о существовании ящериц, но намеренно не сказали им.
В настоящее время они находились в открытом вестибюле, откуда им было хорошо видно окрестности. Ведь ящерицы не умели летать, и этим маленьким созданиям негде было спрятаться. Им не нужно было так беспокоиться о нападении.
А поскольку детское личико с вьющимися волосами осмелился остаться здесь со своими товарищами, это доказало, что по крайней мере это место должно быть безопасным.
……
Однако, когда он услышал, как говорит Цзи Дун, его сердце сжалось.
– Эти маленькие ящерицы любят прятаться в узких и тёмных местах. Пока ты осторожен, не о чем беспокоиться.
Он смотрел на напуганную пару и подружек, когда говорил о характеристиках ящериц.
– Что касается нас, – Цзи Дун сжал руку Жэнь Цзяньмо и потянул его к Мо Тянгэню, – мы уходим.
Мо Тяньгэнь удивлённо посмотрел на него.
Цзи Дун мягко покачал головой, намереваясь объяснить ему позже.
Учитель Дагэнь никогда не был безрассудным человеком. В это время, несмотря на то что он был полон вопросительных знаков, он мудро закрыл рот и подошёл к Цзи Дуну, показав этим, что послушает его.
Услышав, что Цзи Дун предложил уйти, влюблённые и подружки кивнули один за другим с облегчением.
Глаза брата Цзэ были тёмными, и никто не знал, о чём он размышлял. Он немного подумал и кивнул.
Цзи Дун облегчённо вздохнул.
Одной рукой он тянул Жэнь Цзяньмо, а другой защищал Мо Тяньгэня. Все трое образовали треугольник и медленно, шаг за шагом, двинулись к огромной двери.
Снаружи небо почти полностью потемнело, оставив только малиново-красное свечение, которое всё ещё могло давать слабый свет, не освещая всё вокруг.
Через десять минут станет совсем темно.
Они не могли пройти по улице в темноте без света, но даже небольшого количества света было достаточно, чтобы привлечь эту опасную стрекозу.
Но теперь у них не было выбора.
Поскольку Жэнь Цзяньмо сказал, что «Wal-mart» больше не является безопасным местом для проживания, им пришлось уходить как можно скорее.
Но мускулистый мужчина в синем вовсе не собирался их отпускать.
Когда они были в нескольких шагах от дверей, Цзи Дун повернулся, чтобы подтвердить направление. В этот момент брат Цзэ внезапно сунул руку в свой рюкзак, решительно вытащил пистолет, прижал его к груди и указал прямо на кудрявое детское личико, которого он определил как «опытного»!
Глава 13. Я убью тебя!
Когда Цзи Дун услышал «щелчок», всё его тело задрожало, и он интуитивно понял, что ситуация совсем плохая.
—— Всё окончено! Это звук заряжаемого оружия!!
В то время уже было слишком поздно что-то делать и всё происходило очень быстро. Цзи Дун инстинктивно хотел повернуть назад, но Жэнь Цзяньмо, который всё время казался ослабевшим, сдвинулся с места, прежде чем он сам успел среагировать. Мужчина двинулся с молниеносной скоростью и сильно толкнул Цзи Дуна в спину.
После того, как они вместе упали, раздался огнестрельный выстрел. Пуля прошла через то место, где только что стоял Цзи Дун, косо ударившись в стену, оставив пулевое отверстие, глубоко вонзившееся в твёрдую стену. Если бы она попал в человека, этого было бы достаточно, чтобы его голова превратилась в разбитый арбуз.
Увидев, что он промахнулся, мускулистый мужчина издал «тьфу» и выругался. Он немедленно поднял пистолет и планировал сделать ещё один выстрел, прежде чем другая сторона даст отпор.
Его целью с самого начала был только Цзи Дун.
Ему нужно убить Цзи Дуна, а оставшиеся два новичка, по его мнению, были столь же сильны, как слабые цыплята, которых он мог в любой момент подчинить силой. Убивать их или «снимать с них шкуру» было его делом, поэтому он даже не считал их за противников.
Только что Жэнь Цзяньмо толкнул Цзи Дуна, прежде чем брат Цзэ выстрелил из пистолета, и в спешке он также упал на юношу.
Он выглядел худым, но его рост и масса не были ничем непримечательными. На самом деле вес оказался совсем не лёгкий.
Под тяжестью взрослого мужчины, лежащего на нём, Цзи Дун почувствовал, что ему на грудь положили камень, выдавливающий воздух из его лёгких.
Однако его единственной мыслью в то время было, что если они продолжат сохранять эту позу, брат Цзэ снова выстрелит, и они умрут!
В критический момент он успел только схватить Жэнь Цзяньмо за плечо, надавить на его талию и перекатиться на месте.
Они запутались и неуклюже покатились. Они перекатились на три метра и так едва избежали второго выстрела.
В тот же момент третий выстрел брата Цзэ снова был направлен на них.
Цзи Дун и Жэнь Цзяньмо прижались к стене и понимали, что выхода нет.
Длинные чёрные волосы Жэнь Цзяньмо почти полностью закрывали лицо Цзи Дуна, когда они катились.
Из пространства между растрёпанными прядями Цзи Дун заметил, что брат Цзэ снова нацелил на них пистолет.
—— Блядь!
У него не было времени ни о чём думать.
Цзи Дун не мог понять, что можно сделать.
Он просто перевернулся и сел, опираясь на руки и ноги. Он схватил Жэнь Цзяньмо, сдвинул его в зону между собой и стеной и попытался заблокировать приближающуюся смертельную пулю собственным телом.
На мгновение Жэнь Цзяньмо был ошеломлён, когда тёплое тело крепко сжало его.
Он не думал, что на перекрёстке жизни и смерти первой мыслью Цзи Дуна будет его защита.
Жэнь Цзяньмо закрыл глаза. Когда он снова открыл их, цвет радужной оболочки его левого глаза изменился.
Первоначальный янтарный цвет стал светло-золотым.
Цзи Дун почувствовал, как губы Жэнь Цзяньмо приблизились к его лицу, а затем лёгкий ветерок коснулся его ушей.
– Не двигайся. – Голос звучал тихо и монотонно. Хотя громкость была низкой, произношение было чётким, а тон мягким.
Это был критический момент жизни. Бедный младший брат Цзи Сяоняо, которого никогда раньше не дразнили, задрожал от этих двух слов, и его разум опустел на несколько секунд. Он полностью замер и не решился пошевелиться.
Однако «не двигайся» Жэнь Цзяньмо не предназначалось для Цзи Дуна.
В момент замешательства брат Цзэ взглянул на Жэнь Цзяньмо и обнаружил, что глаза другого были настолько странно светлыми, что на них было страшно смотреть.
В трансе подсознательно порождалась иллюзия, будто перед ним не человек, а он столкнулся с сильным и устрашающим неизвестным существом, надевшим человеческую кожу.
Он бессознательно задрожал.
Затем брат Цзэ услышал, как привлекательный молодой человек с необычными глазами и лицом, более красивым, чем у женщины, сказал ему: «Не двигайся».
Когда эти два слова достигли его ушей, это было похоже на то, как тяжёлый молот вошёл в его череп и поразил мозг, или, точнее, душу.
Брат Цзэ был в ужасе, обнаружив, что он на самом деле вообще не может двигаться.
Он попытался поднять пистолет и выстрелить в этих двоих, кто находился всего в нескольких метрах от него, независимо от того, были ли они людьми, призраками, опытными игроками или монстрами.
Но его мускулы были полностью вне контроля.
Он не мог даже согнуть палец.
Цзи Дун и Жэнь Цзяньмо обнимали друг друга, в то время как брат Цзэ замер и застыл, как будто он только что окаменел.
Трое молча смотрели друг на друга, как будто фильм внезапно остановился на середине.
Когда брат Цзэ сделал свой первый выстрел, влюблённая пара и подруги были ошеломлены. Четверо людей отошли в сторону, затаив дыхание. Они даже не пытались вмешиваться.
Единственным, кто отреагировал, был Мо Тяньгэнь.
Учитель Дагэнь неожиданно сделал ход. Он поднял свою большую альпинистскую сумку, замахнулся ею, и сумка ударила брата Цзэ по голове.
В его сумке было много вещей. Вес одной только бутилированной воды был значительным.
Сумка попала в мускулистого человека в синем и повалила его на пол на месте.
Пистолет в руке брата Цзэ тоже упал на пол.
Мо Тяньгэнь вытянул правую ногу вперёд, выбил пистолет из зоны досягаемости мужчины в синем и толкнул его в направлении Цзи Дуна, и в то же время он крикнул:
– Цзи Сяоняо, возьми его!
В это время отреагировал и Цзи Дун.
Он быстро отпустил Жэнь Цзяньмо, бросился и поднял пистолет.
Его команда по стрельбе из лука и стрелковая команда часто делили одну и ту же тренировочную базу. Независимо от того, «смотрели ли обе стороны вверх или вниз» [1], они постоянно встречались, поэтому, естественно, у них были хорошие отношения. Он ладил с тренером стрелковой команды и научился обращаться с оружием.
Пистолет, принесённый братом Цзэ, был похож на пистолет, используемый стрелковой командой. Цзи Дун изучал его всего несколько секунд и нашёл правильный способ его использования.
В то же время брат Цзэ, которого учитель Дагэнь сбил своей альпинистской сумкой, сидел на полу.
Он энергично качал головой. На короткое время его лицо оставалось пустым, затем он очнулся, как будто ото сна, пришёл в ярость, вскочил и бросился на Мо Тяньгэня, который осмелился напасть на него.
– Не двигайся! – Цзи Дун поднял пистолет, указал на мускулистого мужчину в синем и крикнул: – Если ты снова двинешься, я выстрелю!
Услышав эти слова, брат Цзэ посмотрел на Цзи Дуна с сильным чувством злости в глазах.
Он внезапно открыл рот и улыбнулся.
В следующую секунду, без предупреждения, он внезапно взбесился и бросился к Цзи Дуну!
—— Чёрт!
Кожа головы Цзи Дуна онемела, и он нажал на курок.
При стрельбе он подсознательно немного отклонил дуло.
Как хороший молодой человек, который круглый год жил в мирном обществе, он инстинктивно не хотел решать проблему путём убийства.
Но было ощущение надвигающегося столкновения, и его пальцы автоматически переместились на спусковой крючок. Однако он не мог нажать на курок пистолета!
В чём дело?
Цзи Дун на мгновение растерялся.
Он использовал пистолет правильным способом и был уверен, что предохранительная скоба тоже открыта, но он не мог спустить курок?!
Несмотря на замешательство, хорошая реакция капитана Дун, которую он тренировал весь год, позволила ему быстро и правильно отреагировать в этот критический момент.
Он быстро увернулся, чтобы избежать нападения брата Цзэ. Он взмахнул ногой и одновременно ударил мужчину в синем по щиколотке.
—— Какого хрена! Так твёрдо!
Тайно выругался в своём сердце Цзи Дун.
К счастью, его внезапная атака всё же возымела действие. Он ударил брата Цзэ ногой, и его центр тяжести стал нестабильным. Он рухнул прямо на пол.
– Цзи Дун! – в это время Мо Тяньгэнь внезапно позвал на него.
Цзи Дун взглянул и увидел, что Мо Тяньгэнь убежал на несколько метров. В этот момент он стоял перед дверью и махал им рукой.
—— Верно!
Сердце Цзи Дуна сильно подпрыгнуло.
Учитель Дагэнь был достоин быть «социальным человеком» [2], и его образ мышления был гораздо более изощрённым, чем у такого слаборазвитого ребёнка, как он.
Он показал им дорогу к подземной автостоянке. Последствия были очевидны. Он намекал им, что если мы не можем пройти через парадную дверь, то сможем выйти через подземный гараж!
Цзи Дун немедленно повернул назад, одной рукой взяв Жэнь Цзяньмо за руку, а другой держа пистолет. С альпинистской сумкой на одном плече и сумкой для реверсивного лука на другом, он бешено побежал к Мо Тяньгэню.
Он услышал позади себя сердитый рёв и тяжёлые шаги брата Цзэ.
У Цзи Дуна возникло плохое предчувствие в сердце.
Потому что он помнил, что мускулистый мужчина в синем может очень быстро бегать.
Конечно же, в следующую секунду он услышал, как Жэнь Цзяньмо издал приглушённый стон, за чем последовал резкий рывок от его руки. Сила была настолько большой, что он не мог не отпустить руку Жэнь Цзяньмо.
– Я трахну твою мать! – сердито закричал брат Цзэ, схватив сзади за плечо Жэнь Цзяньмо. – Я убью тебя! Пошли вы на хуй, «два стула»!
Говоря это, он схватил Жэнь Цзяньмо за горло сзади. Мышцы рук мужчины раздулись, словно собираясь сломать шейный позвонок жертвы грубой силой.
И Жэнь Цзяньмо даже не сопротивлялся.
Его голова была высоко задрана с силой мускулистого мужчины в синем, спутанные чёрные волосы ниспадали по обеим сторонам щёк, показывая бледное и почти бескровное лицо, глаза были закрыты, а мелкие капли пота покрывали его лоб до самого кончика носа. Похоже, он терял сознание.
Сердце Цзи Дуна заколотилось.
Он бросился вперёд, чтобы спасти Жэнь Цзяньмо от брата Цзэ.
Но на этот раз Мо Тяньгэнь оказался на шаг быстрее его.
Сделав несколько шагов, он прыгнул за брата Цзэ и швырнул альпинистскую сумку вниз, в затылок этого человека!
Мужчина в синем получил второй удар по голове – только на этот раз десятикилограммовой альпинистской сумкой и по затылку.
Если бы это был обычный человек, он бы упал мгновенно, и было бы вполне нормально оставаться без сознания в течение часа или двух после такого сотрясения мозга.
Но этот человек был «ветераном».
Его тело было дважды усилено [Персиковым источником], и его сила и способность противостоять ударам были намного лучше, чем у обычных людей.
Хотя удар учителя Дагэнь действительно сбил его с толку, он не потерял сознание.
Брат Цзэ просто потерял рассудок на несколько секунд, затем покачал головой и снова упорно поднялся, как Сяоцян в бронзовой священной одежде в раннем аниме «Рыцари Зодиака», которого невозможно убить.
Однако время, заработанное Мо Тяньгэнем, было очень ценно для Цзи Дуна.
Он поспешил вперёд и вытащил Жэнь Цзяньмо из хватки брата Цзэ.
– Эй! – Цзи Дун оттащил мужчину в сторону и с тревогой похлопал по бледной щеке Жэнь Цзяньмо. – Ты в порядке?
_____________________
[1] 抬头不见低头见 [tái tóu bù jiàn dī tóu jiàn] – букв. «поднимешь голову – не видишь; [но] опустишь голову – увидишь». Образно: часто встречаться друг с другом, постоянно сталкиваться.
[2] Социальный человек, модное слово в интернете, относится к тем, кто входит в общество и осознает свои грехи. Его часто используют для описания людей, которые видели мир, имеют богатый социальный опыт и имеют дикий путь, точно так же, как старший брат преступного мира.
Глава 14. Брось, и я его отпущу!
Ресницы Жэнь Цзяньмо дважды дёрнулись, прежде чем он открыл глаза.
Цзи Дун облегчённо вздохнул.
– Ты в порядке?
Он сжал руку Жэнь Цзяньмо. Ладонь мужчины была ледяной и залита потом. По ощущениям он вцепился в глыбу льда.
– Да… – Жэнь Цзяньмо заторможенно кивнул и поднялся с помощью Цзи Дуна. – Я в порядке.
Его голос дрожал, лицо было белым, как бумага, и даже его губы были бескровными. Когда Цзи Дун взглянул на него, ему показалось, что мужчина потеряет сознание в любой момент, он даже близко не выглядел «в порядке».
– Эй! – В это время Мо Тяньгэнь был занят борьбой с мускулистым мужчиной в синем.
Мускулы учителя Дагэня были не для галочки. Они сильнее и лучше развиты чем у противника. Брат Цзэ хотел подчинить его, но это оказалось намного труднее, чем поймать Жэнь Цзяньмо прямо сейчас.
Однако каким бы крупным и сильным ни было тело Мо Тяньгэня, он всё же не занимался борьбой, дзюдо или тхэквондо. По сравнению с изменённой физической силой брата Цзэ, ему явно не хватало сил. Другой участник изловчился поднять его и прижать к полу. Как рыба, вылетевшая из воды, Мо Тяньгэнь метался по полу, вытягивая шею и крича Цзи Дуну:
– Цзи!.. Цзи Сяоняо! Поторопись и помоги мне!
Цзи Дун взглянул в его сторону и выпалил:
– Я иду!
Он огляделся и обнаружил, что они очень близко к выходу на подземную парковку, поэтому он повернулся и крикнул Мо Тяньгэню:
– Брат Дагэнь, держись! – Затем он схватил Жэнь Цзяньмо и побежал в сторону выхода. – Подожди десять секунд!
– Маленький-маленький ублюдок!
Мо Тяньгэнь прижал ладонь к подбородку противника, пытаясь ослабить руку, сжимавшую его горло. Он изо всех сил попытался ударить брата Цзэ по ноге и крикнул:
– Ты! Поторопись!
Цзи Дун сунул пистолет в руки Жэнь Цзяньмо и подтолкнул его к выходу:
– Иди первым и жди нас на стоянке!
Сказав это, он резко развернулся, без дальнейших церемоний снял альпинистскую сумку с плеча и повторил движение, которое только что сделал Мо Тяньгэнь, замахнувшись в голову брата Цзэ.
На этот раз мускулистый мужчина в синем не позволил никому себя ударить.
Он отпустил Мо Тяньгэня, уклонился от удара и бросился к Цзи Дуну на опасно близком расстоянии.
Вскоре трио ввязалось в напряжённую драку и скатилось в мяч.
Чтобы положить конец этой проблеме, у брата Цзэ не было времени думать о дилемме опытных и неопытных игроков.
Он уже пылал от гнева и хотел убить троих парней, которые осмелились противостоять ему.
Хотя и было два к одному, Цзи Дун и Мо Тяньгэнь не смогли получить никакого преимущества.
Три человека катились по полу, бросая кулаки и удары ногами, более или менее пытаясь подчинить соперника.
После некоторой борьбы брат Цзэ бросился вперёд, схватил его за воротник толстовки, поднял с земли и швырнул в стену.
Цзи Дун поспешно попытался оттолкнуться ногой о стену, чтобы минимизировать силу столкновения, когда понял, что собирается удариться. Однако он чуть не выплюнул лёгкие, когда ударился о стену, и его левое плечо испытывало такую мучительную боль, что он чувствовал, будто его лопатка сломана.
Мо Тяньгэнь увидел, что брат Цзэ поймал Цзи Дуна и собирался ударить его снова. Ему было всё равно на последствия. Он бросился к нему сзади и открыл рот, чтобы укусить брата Цзэ за ухо.
– Аааааааааааа!!! – брат Цзэ закричал от боли, сопротивляясь. Схватив Цзи Дуна за руку, он резким движением отбросил кудрявое детское личико.
Как большой мешок с песком, Цзи Дун был отброшен на два метра и ударился о мраморную плитку пола, упираясь спиной в пол. У него перехватило дыхание, и он чуть не потерял сознание на месте.
Мо Тяньгэнь уже ехал на спине брата Цзэ, грыз его ухо и не отпускал, в то время как брат Цзэ выл, как зверь. Подняв руки назад, он схватил учителя Дагэнь за воротник сзади и попытался оторвать его от себя.
Цзи Дун лично испытал, насколько сильны руки брата Цзэ.
Если бы он не был спортсменом, который уделял особое внимание добавкам кальция и тренировкам, и если бы его кости не были достаточно крепкими, от одного удара брата Цзэ можно было бы сломать локтевую кость и ещё пару мест.
И теперь этот человек с необычайной силой вцепился в воротник Мо Тяньгэня, а вырез рубашки был подобен стягивающей спирали, душившей учителя Дагэня. Если так будет продолжаться, то вскоре он будет задушен собственной одеждой.
Конечно, Цзи Дун не мог просто наблюдать за мучением Мо Тяньгэня.
Он поднял руку, чтобы вытереть пот и кровь с век, и собирался броситься на битву с мускулистым мужчиной в синем.
– Цзи Дун! – В это время он внезапно услышал, как кто-то зовёт его сзади.
Цзи Дун повернул голову.
Жэнь Цзяньмо стоял перед лестницей, ведущей на парковку. Хотя его лицо всё ещё было бледным, как бумага, оно казалось немного лучше, чем раньше.
– Держи!
Он поднял руку и бросил пистолет Цзи Дуна, но его силы было недостаточно. Очевидно, по такой траектории оружие не могло достичь диапазона, в котором находился Цзи Дун.
Юноша поспешно подскочил вперёд, поймав пистолет, прежде чем тот упал на пол.
– Ты… – Он был очень озадачен тем, почему Жэнь Цзяньмо вернул ему пистолет.
Он вообще не мог стрелять из пистолета. Жэнь Цзяньмо хотел, чтобы он размахивал пистолетом, как бейсбольной битой?
Однако, когда Цзи Дун коснулся пистолета, он почувствовал кое-что иначе, чем раньше.
Его глаза расширились.
На какое-то время в голове Цзи Дуна возникло несколько догадок.
Затем, казалось, вспыхнула вспышка света, и в его голове внезапно появилась идея.
—— Я понимаю!!
Думая об этом, он высоко поднял пистолет и крикнул мускулистому мужчине в синем.
– Эй, брат Цзи! Посмотри сюда!
Брат Цзэ попытался поднять голову.
В это время Мо Тяньгэнь оторвал половину его уха, и кровь хлынула из укушенной области, но Мо Тяньгэня собирались задушить одеждой. Его красивое лицо посинело, а вены вылезли наружу.
Мускулистый мужчина в синем заметил пистолет в руках Цзи Дуна, но совершенно не испугался. Вместо этого он усмехнулся и показал кровавую улыбку.
Увидев улыбку брата Цзэ, Цзи Дун был более чем уверен, что угадал правильно.
– Ты хочешь вернуть свой пистолет! – Цзи Дун закричал: – Давай, я верну его тебе!!
Глаза брата Цзэ вспыхнули горечью и безжалостностью.
До сих пор он активно боролся с Цзи Дуном и другими.
Он хотел убить их и ни на минуту не откладывать это.
Но ему нужен был пистолет.
Он видел «трейлер» задолго до того, как вошёл в этот мир.
Если угроза из трейлера действительно существовала, ему нужен был пистолет, чтобы бороться с «вещью», с которой он собирался столкнуться.
Хотя эти люди были ненавистны, если бы у него не было оружия, он мог бы даже не пройти гладко сейчас, не говоря уже о «потом».
– Поторопись!
Цзи Дун увидел, что учитель Дагэнь уже высунул язык, и поспешно сказал ему:
– В противном случае я позволю своему парню уйти с этим пистолетом. Он уничтожит оружие, и ты никогда его не вернёшь!
Брат Цзэ ослабил руку, державшую Мо Тяньгэня за воротник.
Управляемый инстинктом гипоксии, Мо Тяньгэнь открыл рот и отчаянно вдохнул.
Брат Цзэ воспользовался возможностью, расправил плечи и повалил человека на его спину на пол.
– Брось пистолет!
Брат Цзэ поднял руку и вытер кровь со щеки. Кровь, текущую из раны в ушной раковине, он вытер ладонью. Его лицо было залито кровью, и он выглядел свирепым, как злой дух из подземного мира:
– Брось, и я его отпущу!
– Брат Дагэнь! – Цзи Дун проигнорировал его, но крикнул на Мо Тяньгэню, кашлявшему на полу: – Ты в порядке?
Мо Тяньгэню перехватило горло. Некоторое время он не мог повысить голос. Ему пришлось поднять руку и сделать жест, показывающий, что он всё ещё жив.
– Беги туда и оставайся с Жэнь Цзяньмо!
Мо Тяньгэнь прикрыл горло одной рукой, а другой опирался о пол, пытаясь подняться.
Брат Цзэ поднял ногу и тяжело наступил Мо Тяньгэню на спину. Учитель Дагэнь тут же упал, как лягушка:
– Брось мой пистолет первым!
– Хорошо.
Цзи Дун сделал шаг в сторону мускулистого мужчины в синем.
– Я иду к тебе с пистолетом, а ты отпусти его.
Брат Цзэ мрачно ответил:
– Хорошо.
Он знал, что он быстро бегает. Пока это детское личико достаточно близко, он мог легко догнать его за несколько шагов.
Цзи Дун сделал ещё один шаг вперёд.
После паузы он сделал ещё один шаг.
Брат Цзэ наклонился вперёд и сила на спине Мо Тяньгэня ослабла.
Учитель Дагэнь был довольно умён. Чувствуя, как давление на его спине уменьшается, он приложил все свои силы и вырвался из удержания. Несмотря на боль во всём теле, он перекатился и побежал к лестнице.
Брат Цзэ протянул руку и собирался его поймать.
– Эй, твой пистолет! – воспользовался этой возможностью Цзи Дун, чтобы крикнуть.
Когда брат Цзэ повернул голову, Цзи Дун замахнулся и с большой силой швырнул пистолет в другую сторону, заставив его заскользить по гладкому мраморному полу.
В то же время он также использовал скорость стометрового спринта, чтобы броситься к лестнице, на которой стоял Жэнь Цзяньмо.
Перед лицом этого внезапного изменения первой реакцией брата Цзэ было преследование Цзи Дуна.
Но он сразу подумал, что ему следует сначала взять в руки пистолет.
Если он получит пистолет и выстрелит юноше в спину, все его проблемы будут решены.
Поэтому он изменил направление и бросился к пистолету, брошенному Цзи Дуном.
Две секунды спустя брат Цзэ подобрал пистолет с пола.
Затем он поднял оружие и нацелил его в спину Цзи Дуну.
В следующую секунду он спустил курок.
*Щёлк!* – Пистолет сработал, но выстрела не последовало.
Брат Цзэ удивлённо склонил голову и обнаружил, что магазин был удалён.
– Сукин сын!! – он испустил гневный рёв и бросился за Цзи Дуном.
Мо Тяньгэнь, прибывший к выходу первым, держал дверь рукой и торопливо топал ногами.
У него только что пострадало горло. Некоторое время он не мог издать ни звука. Ему пришлось топать ногами, чтобы выразить своё беспокойство.
Цзи Дун услышал движение позади себя, но даже не осмелился оглянуться.
Он побежал вперёд со всей оставшейся энергией.
—— Ну давай же! Быстрее!
Он подбадривал себя в душе.
—— Цзи Дун! Ты можешь это сделать!
Увидев, что он вот-вот достигнет лестницы, Цзи Дун увидел, как Жэнь Цзяньмо потянулся к нему.
Он схватил его, не раздумывая, и бросился вперёд вместе с небольшой тягой товарища.
Они сразу же обнялись и покатились по лестнице.
Мо Тяньгэнь немедленно захлопнул дверь и щёлкнул замком.
Глава 15. Да-да, брат Дагэнь, ты такой классный
Дверное полотно выхода на лестницу представляло собой чрезвычайно толстую огнестойкую дверь, через которую большинство людей не могло прорваться.
Но брат Цзэ не собирался отпускать их просто так.
С другой стороны двери Цзи Дун и другие слышали, как мужчина ругается на них, пиная дверь. Сила, которую он использовал, была такой мощной, как будто он никогда не смог бы смириться, пока не разорвал бы их в клочья.
Мо Тяньгэнь огляделся в поисках чего-нибудь, что можно было бы использовать, чтобы заблокировать вход, но было жаль, что администрация этого «Wal-mart» была так хороша. На лестнице не было всякой всячины, даже обычного мусорного бака.
Учитель Дагэнь решительно повернулся и разделил двух людей, которые всё ещё обнимались. Он напомнил им, чтобы они не теряли время зря и что очень важно как можно скорее сбежать.
Итак, все трое направились прямо вниз на второй этаж подземной автостоянки.
На такой огромной стоянке большинство парковочных мест не было занято. Лишь дюжина машин была припаркована беспорядочно. Все двери и окна автомобилей были закрыты. Они вообще не могли открыть двери. Кроме того, у них не было ключей. Даже если они ворвутся, они не смогут завести машину.
К счастью, возле грузового лифта они нашли небольшой грузовик.
Он использовался для загрузки и разгрузки картонных коробок. Вход в задний отсек был приоткрыт, а у стен стояло несколько ящиков. Дверь водительского сиденья была не заперта, а ключ болтался на крючке на водительском сиденье.
Мо Тяньгэнь и Цзи Дун очень удивились, затем быстро потащили Жэнь Цзяньмо, чтобы тот взобрался наверх.
Как единственный, кто казался способным водить машину в группе из трёх человек, учитель Дагэнь сел на водительское сиденье, схватил ключ и нажал на устройство автоматического зажигания.
Однако грузовик не завёлся.
Мо Тяньгэнь выругался хриплым голосом:
– Какого хрена!
Затем он повернулся и сказал Цзи Дуну:
– В машине нет аккумулятора!
Он был так зол. Как могла произойти такая странная вещь – кто-то только вытащил батарею, не заперев дверь и не взяв ключ?!
Цзи Дун застыл на две секунды.
Его первой реакцией было просто взять аккумулятор из другой машины, но он быстро нашёл лучшее решение, когда его взгляд остановился в определённом направлении.
– Посмотри туда! – Цзи Дун указал на угол парковки и крикнул: – Есть аккумуляторная станция!
Сегодня более половины всех автомобилей на дорогах работали на электричестве, а не на бензине, а автомобильные аккумуляторные батареи были разделены на различные типы в зависимости от модели.
Если в машине кончилось электричество на улице, и у вас было достаточно времени, чтобы восстановить её, вы можете подключить зарядную батарею, и её зарядка займёт всего десять-двадцать минут. Если вы спешите продолжить путь, вы можете купить перезаряжаемый аккумулятор на аккумуляторной станции и заменить его, чтобы продолжить движение.
Цзи Дун выскочил из машины и побежал прямо к станции.
Аккумуляторная станция была похожа на торговый автомат.
Цзи Дун бросил быстрый взгляд на панель.
Слова «Пожалуйста, заплатите» были начертаны красными буквами на синем фоне, за которыми следовала стрелка вправо, указывающая на отверстие для монеты. Внизу этикетки был размещён узор из золотой монеты.
Его глаза расширились от удивления.
Потому что узор, выгравированный на золотых монетах, выглядел в точности как цветок персика, тот же узор, что и золотая монета, которую он подобрал у двери супермаркета.
Он полез в карман.
Неожиданно во время драки только что золотая монета не выпала и всё ещё была у него в кармане.
Цзи Дун достал золотую монету и сунул её прямо в прорезь, затем нажал кнопку продажи аккумуляторов «Применимо к грузовикам и автобусам» ниже.
С щелчком открылась крышка порта доставки, и что-то скатилось вниз.
Цзи Дун быстро наклонился и поднял его.
– А? – Он ошеломлённо моргнул.
Вещь в его руке была плоской, размером с коробку для визиток. Она не была похожа на автомобильный аккумулятор, а больше на перезаряжаемый внешний аккумулятор.
– Ученик Цзи Дун, почему ты ведешь себя глупо!!
Учитель Дагэнь, который был на шаг позади Цзи Дуна, наблюдал, как ребёнок вставляет монету и берёт блок питания, поэтому он пришёл к такому выводу.
Он оттолкнул Цзи Дуна, схватил огнетушитель сбоку, разбил стекло торгового автомата и вытащил из него две совершенно новые батареи.
Они вернулись к машине.
Мо Тяньгэнь только что заменил батарею. Обернувшись, он увидел, что брат Цзэ выбежал с лестницы с топором в руке, его взгляд рыскал вокруг, прежде чем быстро заметить их. Он улыбнулся и бросился к ним.
– Чёрт возьми!! – Лицо Учителя Дагэня резко изменилось, и он поспешил на место водителя.
Он трясущимися руками завёл машину и крикнул:
– Садись!
Он нажал на педаль газа, вывел грузовик из зоны действия как на трассе Формулы 4, завернул за угол, врезался в десятки дорожных конусов, сломал ограждение и вылетел с парковки «Wal-mart».
______________________
После того, как они покинули «Wal-mart», небо за окном было почти полностью чёрным.
Но странным было то, что красные облака в небе, напоминавшие закатное сияние, никогда не исчезли, отчего улицы казались менее тёмными.
Мо Тяньгэнь не посмел небрежно включить свет. Он был обеспокоен тем, что свет может привлечь несколько маленьких существ и вызвать у них проблемы. Он мог вести машину только со скоростью пешехода, двигаясь по дороге медленно и понемногу.
Естественно, так далеко не уедешь.
После обсуждения все решили поселиться в экспресс-отеле через улицу.
Они чувствовали, что даже если брат Цзэ захочет убить их, он не посмеет бродить по зловещему городу ночью. Более того, самое опасное место было и самым безопасным местом. Ему никогда не пришло бы в голову, что они осмелятся небрежно спрятаться возле «Wal-mart».
Всё будет в порядке, если они спрячутся сегодня вечером тут, выйдут на дорогу и уедут из города завтра утром.
Пепел, который продолжал падать с неба, позаботится о следах колеи на дороге от парковки «Wal-mart» до экспресс-отеля.
Примерно через десять минут грузовик осторожно въехал на подземную парковку отеля.
Они припарковали машину и в темноте поднялись наверх, используя фонарик, чтобы направлять их.
– Эй, – поднимаясь по лестнице, Цзи Дун подумал об одном, – как вы думаете, здесь будут эти красные ящерицы?
Мо Тяньгэнь тоже чувствовал, что это будет ужасной проблемой.
Менее получаса назад он наблюдал за офисным работником, которого за шею укусила ящерица. Его плоть и кровь растаяли, оставив только белые кости по всему телу. Он не хотел, чтобы кто-нибудь из них повторил ошибку и умер так ужасно и трусливо.
– Это… – Он подумал некоторое время и предложил. – Давайте найдём комнату поменьше, освободим её от вещей и закроем щели в двери.
Цзи Дун согласился, что это жизнеспособная техника.
Было бы трудно спать на твёрдом полу всю ночь, но, по крайней мере, ваша жизнь будет защищена.
Пока они говорили, они подошли к вестибюлю на первом этаже.
– Смотрите! – Цзи Дун схватил Жэнь Цзяньмо, похлопал Мо Тяньгэня по плечу, поднял телефон и махнул светом в сторону коридора справа. – Там есть несколько магазинов.
Некоторое время назад они потеряли свою альпинистскую сумку и припасы внутри во время битвы с братом Цзэ. В дополнение к сумке для реверсивного лука Цзи Дуна, все трое остались с пустыми руками, им нечего было есть, пить или что-то ещё.
Мо Тяньгэнь сразу же улыбнулся, сгибая руки.
– Любимое занятие твоего старшего брата – опустошать магазины.
С этими словами он умело распахнул стеклянную дверь круглосуточного магазина.
Цзи Дун был поражён беспринципной практикой Учителя Мо, которая походила на демона, входящего в деревню. Хотя ему это понравилось, и он поспешно последовал за ним.
Освещения было недостаточно, и они боялись встречи с ящерицами, поэтому были осторожнее, чем раньше.
Цзи Дун собрал еду, питьевую воду и предметы первой необходимости. Он чувствовал что почти закончил. Оглянувшись, он увидел, что Мо Тяньгэнь стоит перед полкой с местными деликатесами и достал две бутылки вина.
– Эй! – он не мог больше молчать: – Который час, старик? Ты всё ещё в настроении пить?
Учитель Дагэнь не ответил, но быстро засунул в сумку две бутылки вина.
Очистив супермаркет, Цзи Дун и другие пошли на второй этаж, нашли одну комнату в конце коридора и решили переночевать сегодня там.
– Не трогайте ничего пока. – Увидев, что Цзи Дун открыл дверь, чтобы убрать комнату, Мо Тяньгэнь остановил его. – Давайте сначала попробуем это.
Сказав это, он с улыбкой достал из сумки две бутылки вина.
Держа свой мобильный, Цзи Дун осмотрелся и обнаружил, что на этикетке бутылки написано «Вино с добавлением реальгара».
Цзи Дун: «??»
– Идиот, спортивные дети плохо разбираются в культуре! – Учитель Дагэнь выразил «ненависть к железу за то, что оно не стало сталью»: – Ты знаешь о Празднике лодок-драконов? В этот день древние жгли полынь и пили реальгарское вино, чтобы избежать пяти ядов. Ты должен знать это!
«……»
Цзи Дун, ученик спортивного отделения, не знавший о таких праздниках, тупо ответил:
– Ну и что?
– Итак, геккон тоже входит в пятерку ядов! – Учитель Мо продолжал объяснять: – Эта ящерица похожа на геккона. Во всяком случае, это всё рептилии. Им следует бояться реальгара!
Цзи Дун не поверил:
– Правда?
– В любом случае, не помешает «дать лекарство мёртвой лошади»!
Господин Мо пожал плечами и вытащил из сумки курильницу, несколько крошечных свечей и зажигалку. Они точно так же были прихвачены им только что в сувенирном шкафу супермаркета. Затем он присел в коридоре, смастерил простой фумигатор, наполнил его реальгарским вином и осторожно поместил в комнату.
Вскоре реальгарское вино на огне закипело, и пар, наполненный крепким спиртом и ароматом реальгара, быстро замаскировал лёгкий запах серы, распространившийся по комнате.
Они подождали ещё немного.
Красный свет вспыхнул в отверстии, отражённом фонариком телефона Цзи Дуна – это была маленькая ящерица, которая вышла из-за маленького шкафа рядом с дверью, изогнувшись, чтобы вырваться через отверстие в дверной панели.
Цзи Дун схватил бутылку с водой, ударил ею об пол, попал в цель и на месте разбил груду грязной плоти.
Потом по косяку вылезла вторая ящерица.
После этого Мо Тяньгэнь положил конец её слабой, бедной и беспомощной жизни с помощью пластикового тапка.
Таким образом они выпарили из комнаты трёх ящериц.
Они подождали ещё четверть часа, пока реальгарское вино полностью не испарилось в фумигаторе, а запах реальгара в комнате был настолько сильным, что даже люди не могли его вынести.
– Видишь! – Мо Тяньгэнь гордо поднял подбородок к Цзи Дуну. Его голос был немного хриплым, но самодовольным. – Разве я не говорил, что этот метод должен работать!
Цзи Дун небрежно ответил:
– Да-да, брат Дагэнь, ты такой классный!
Затем Цзи Дун и Мо Тяньгэнь начали убирать мебель в комнате.
Они не собирались позволять Жэнь Цзяньмо заниматься такой тяжёлой работой.
В конце концов, основываясь на бледном лице Жэнь Цзяньмо и задыхающемся кашле после нескольких шагов, они подсчитали, что поднятие шкафа приведёт к тому, что мужчина просо рухнет.
Комната этого недорогого отеля была обставлена скудно. Некоторое время они усердно работали, и в конце концов вычистили всю комнату.
Они вернулись в пустую комнату, закрыли двери и окна и заклеили небольшие щели изолентой, чтобы ящерицы не могли проникнуть внутрь посреди ночи.
Но в то время Цзи Дун не знал, что ещё слишком рано чувствовать себя расслабленно.
Потому что самая опасная долгая ночь в этом городе только началась.
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